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0. Hieronima Kajsiewicza
Jeueralnego Przelozonego Zgromadzenia Zmartwychwstania
Panskiego,
zmartego w Rzymie dnia 26 lutego 1873 r.
miana na" nabozenstwie zatobnem, w kosciele $wigtego
Marcina w Poznaniu w dniu 15 marca 1873 r.
przez

X. Jana Kozmiaua.

(Ciag dalszy). *)

Ale czas przysposobienia szybko uptywat. W koncu
miat si¢ otworzy¢ przed Hieronimem Kajsiewiczem
Swiety zawod kaplanski, i mial on rozpoczaé pelne
wyrzeczenia si¢ siebie zycie zakonne. Dnia 5 gru-
dnia 1841 r. po przezwyci¢zeniu wielkich trudnosci,
jakie do konca trapity tych pierwszych z pomigdzy
wycliodztwa powolanych do stuzby Bozej, Kajsiewicz
i Semenenko, gdy ich przyjeto do dyecezyi paryzkiej,
wyswigceni zostali na kaptanow. 1 w dzien Niepo-
kalanego Poczgcia pierwsze msze swoje w bazylice
Santa Maria Maggiore odprawili. Byla to chwila
wielkiej radosci i dla nich samych i dla gro-
madki poboznych rodakéw, zamieszkujacych nadwczas
w Rzymie.

I oni dwaj i ci drudzy, co mieli wkrotce po
nich kaptanami zosta¢, zywili w sobie silne przeko-
nanie, ze jest wola Boza, aby si¢ w zakon zawigzali.
Taka byta zrazu my$§l Mickiewicza, tego goraco
pragnat Janski, a warto doda¢ i to, ze nie zna-
lazt si¢ nikt miedzy blizkimi, coby podniost gtos
przeciw tej wyraznej koniecznosci. Od czasow pa-
ryzkich uwazali si¢ oni za zwigzanych w jedno i
uznawali przetozenstwo Janskiego; po $mierci Jan-

*) Nie jesteSmy jeszcze w stanie umie§ci¢ wszystkiego, co
pozostalo z niniejszej mowy i dzielimy to, co pozostaje na dwie
czesSci.
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skiego wybrali sobie na brata starszego, Piotra
Semeuenke; teraz namys$liwszy si¢ i naradziwszy, po-
stanowili szluby ztozy¢é. Swigtobliwy kardynat Micara,
od poczatku serdecznie przychylny tym ludziom pet-
nym zapalu i1 silnego postanowienia, powtarzatl im:
,»chodzcie do katakumb wuczy¢ si¢ politykido ka-
takumb tez poszli w dzien Wielkiejnocy 1842 r. i
w podziemiach bazyliki §w. Sebastyana szlubowali
wytrwanie w cnotach zakonnych. Odtad =zaczeli si¢
nazywaé Zmartwychwstancami i1 zy¢ po zakonnemu
pod przetozenstwem O. Semenenki.

Na lato O. Semenenko wyjechal w Poznanskie
a O. Kajsiewicz udat si¢ do Paryza, dokad go usil-
nie wzywano w nadziei, ze zdota niejednego powstrzy-
ma¢ od przystania do nauki Andrzeja Towianskiego,
ktéoremu wurok 1 wplyw Mickiewicza zwolennikoéw
przymnazat. Gorliwsi katolicy byli wtedy przekonani,
ze Pan Bog przysposobit sobie kaptandéw, na t¢ walke
z blgdem, przystrojonym w naj$wietniejsze ztudzenia,
pociagajacym dla wyobrazni i1 obiecujacym zrazu
obfito§¢ pociech a potem tryumf, wychodzcom zngkanym
jedenastoletnig niedola. O ile godzi si¢ sadzi¢ rozu-
mem ludzkim, tkwit tam rzeczywiscie zamiar opatrzny.
O. Kajsiewicz pojmowatl to jasno i mimo wielkiej prze-
szkody, jaka mu stawiaty dawne osobiste stosunki, wy-
stapil do walki z mesyanizmem. Nie ztozyl on nigdy
milosci dla wielkiego poety, ktorego wplywowi tyle
zawdzigczal, dlugo zachowywal z nim osobiste stosunki
i uczul bol cigzki, kiedy mu je zerwac przyszlo. Zreszta
uwazal, ze ma postannictwo szczegdlne wobec emigra-
cji, a ze pragnal sta¢ si¢ wszystkiem dla wszystkich
$sro6d dawnych towarzyszy 1 przyjaciol, skwapliwie
podjat obowigzki kapelana polskiego w Paryzu, ktora
to posada powstata za staraniem usilnem hr. Karola
de Montalembert. Kiedy ten wierny i serdeczny przy-
jaciel Polakéw, wyjednat u rzadu po diugich zabie-
gach utworzenie katedry literatury stowianskiej dla
Mickiewicza, a kapelaniag dla Zmartwychwstancow,
nieprzewidywal, ze katedra i kazalnica naprzeciwko
siebie stang.



Przybycie O. Kajsiewicza do Paryza zaciekawito
umysly emigracyjne, ale uprzedzen i pewnej niechgci
nierozproszyto. Trzymano si¢ na boku; dopiero kiedy
wstapit na kazalnicg w kaplicy Mgki Panskiej u $w.
Rocha w dniu 10 wrzesnia, jal prawic¢ silnie i serde-
cznie, nikogo nie oszczedzajac, a wielka zarliwos$¢
o zbawienie dusz pokazujac, kiedy przemowil stowem
pelnem i wdzigcznein, a zdrowga i potgzng mysl wtasna
ukazal w powaznej starej szacie, pozyczonej od Piotra
Skargi, ockne¢lo si¢ zdziwienie i uniesienie, ktore uto-
rowaly drog¢ do sumien i poruszyty Zaczy-
najac to pierwsze kazanie O rzgdach opatrznosci,
zatwierdzil kaznodzieja i miltosierny zamiar Bozy i
postannictwo wtlasne, moéwiac: ,ciesze¢ si¢ w Bogu,
przed Bogiem i przed wami, zem nie sam siebie wy-
brat i postat, ale podobato si¢ Panu powolaé mig
z pos$rod was, kos¢ z kosci i cialo z waszego ciala,
a powola¢ dla was.” Uczynil potem picknag inwo-
kacya do Matki Najswietszej i prosil, ,,aby btogosta-
wila mtodemu siewcy, rzucajgcemu niewprawng rgka
ziarno slowa na tak spracowang, zryta w bolesciach
role serc braci, by wszedl na niej zasiew 1 by wszy-
scy wielbili opatrzno$¢ $wigta, ktorej drog przez
tzy rozezna¢ nie umiejg.“ Dalej uchwyciwszy si¢
Ezechiela wotal: ,,o0jcowie zjedli kwasnqg jagode, a zeby
synow dretwiejg,” 1 jal rozbiera¢ skargi niesprawie-
dliwe Polakéw i wyktadaé przyczyny cierpien narodu,
podpierajac swe stowa wywodem historycznym pelnym
sadu i natchnienia. Skonczyl wezwaniem do poprawy i
napieral: ,stojmy podle krzyza w tych smutnych dla
nas czasach; wielka madro$s¢ umieé¢ przetrzymacd
zwloki Panskie. Nie juz przyszta pozadana chwila
taski przeto, iz nam si¢ cierpie¢ sprzykrzyto. Nie
odchodzcie na krok od znaku zbawienia, chocby
wokoto wotali, ze tu albo tam jest Chrystus. Przyjdzie
do was herezya, jako zona do Hioba na $mietnisku
mowiac: zlorzecz Pana i umrzdj. Ludu moj, Hiobie
ludow, siedz odwaznie podle krzyza na $mietnisku
ojczyzny twojej 1 zgartujac skorupa przesziej chwaly
dzisiejsze rany twoje, odpowiedz ze sprawiedliwym:
dobre mogliSmy przyjac¢, ztego dla czego przyjac
nie mamy. Przyjdzie niedowiarstwo, kazac bluznié
ze zlym lotrem na krzyzu. Ludu moj ty si¢ bij
w piersi z pokutujacym dobrym lotrem, jednym z poi
skich patronow, a oskarzajac si¢ serdecznie, ustyszysz
stowa zbawienia. Do krzyza wszyscy, do krzyza, czy
kto jeszcze nie przyszedi, czy juz chcial odchodzié¢,
do krzyza wszyscy, do krzyza! Stowa te znalazly
odglos wielki, nawet u przesiaklych gorycza i znaro-
wionych wygnancéw, to nowe jakoby $wiatto rozja-
$nito 1 rozszerzylo ich widnokrag, zaczgli si¢ nawra-
ca¢, chodzi¢ do spowiedzi, uczgszcza¢ na nabozenstwa,
tak ze po niedlugim czasie mogt sobie z pociecha
powiedzie¢ mlody apostot: nie prézna praca moja i
nie daremny trud moéj. Po owem pierwszem kazaniu,
ktore tworzy niejako wstgp 1 stawia zalozenie calej
kaznodziejskiej pracy tego wielkiego mowcy kosciel-
nego, poszty inne, rownie pot¢zne mysla, ksztaltem,
daznoscia i odwaga, mianowicie kazania O wazZnosci
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meczenstwa, miane z powodu allokucyi Grzegorza XVi
0 przesladowaniu kosciota w Polsce, kazanie O poku-
cie na rocznice¢ 29 listopada, w ktéorem uderzyly wszy-
stkich te odwazne stowa: ,,O bracia moi, o czem mysli-
cie? Jezeli macie jakie powotanie, to pewno to,
aby$cie raz katolicyzm w zycie wprowadzili, abyscie
$wiecili narodowi przyktadem, i kiedy on dzisiaj daje
$wiadectwo prawdzie, abys$cie podniesli blagalne rece
ku niebu w skrusze i w pokajaniu. Nie zyjac zyciem
narodu, jestescie kupa piasku, ktdorg wiatr w rozmaite
rozwiewa garstki, a piasku mniej coraz 1 coraz
lichszy. Ktocicie si¢ o zasady, ale jeSli tymczasem
braknie gruntu, na ktorym je zasiewaé chcecie, na co
si¢ one zdadza.“® Wtem samem kazaniu mowit
jeszcze: ,,0 skonczyl si¢ juz patryotyzm robaczywy,
nowy si¢ zaczyna patryotyzm z poswigcenia. Nacig-
gnal Pan modj nardéd na krzyz, jak stron¢ na lutnia
on Boski lutnista, naréd moéj najmtodszy z katolickich,
Beniaminka narodoéw, — i stroi go do Boskiej swej
harmonii; co raz to probuje, strona jgczy przera-
zliwie . . . ach! czuje jak jeczy, ale jeszcze nie doszla,
a doj§¢ musi albo peknie; Polska wytrzyma probe
albo upadnie, emigracya si¢ nawroci lub marnie zgi-
nie. Prorokiem nie jestem, co potem begdzie nie
wiem, ale to wiem pewno, ze bez poprawy wewne-
trznej nic dobrego by¢ nie moze, lub co gorsza, a

czego nie daj Boze, bedzie powdd nowych ostate-
cznych nieszczg§¢ narodu bez korzy$ci 1 nawet
bez chwaty.” Nie dziwujcie si¢ zalobni stuchacze,

ze was zatrzymuj¢ nad kazaniami nieboszczyka, boé
kazania te stanowia w bogatym wieficu jego za-
stug kwiat najczySciejszej barwy 1 najwdzigczniej-
szej woni. Ilezto kazan powiedziat on przez lat
30, kazan $wiatecznych i niedzielnych, kazan przy-
godnych wszelkiego rodzaju, a mianowicie mow
pogrzebowych? Zrazu mowil na wszystkie rocznice
listopadowe 1 przy kazdej wazniejszej okoliczno-
jaka si¢ w wychodztwie zdarzata. Prawit o
Wytrwalosci wobec schizmatyckiej propagandy ksigcia
Mirskiego, dazacej do rozerwania emigracyi, prawil
o Cierpliwosci wobec zniechgcenia pojawiajacego si¢
na wychodztwie, o Postgpie Religijnym z powodu fat-
szywego pojmowania i stosowania do religii objawia-
nej idei postgpu, o Trojakiem Zyciu i trojakim pa-
tryotyzmie z powodu zarzutu, ze katolik nie moze
by¢ patryota; o wszystkiem mowil co zaprzatato, co
ktopotato, co roznamig¢tnialo mysli i serca wychodz-
cow, aby im wskaza¢ jasne drogi Boze i pouczy¢ ich
prawdziwej mitosci ojczyzny, opartej na wierze, i
prawdziwego obowiazku idacego z przykazan Bozych.
Jego polityka byla dobra polityka i tym co mu za-
rzucali. ze si¢ mig¢gsza do spraw politycznych, mogt
$mialo odpowiedzie¢ ze Skarga: ,ksiadz si¢c wdawa
w polityke. Wdawa si¢ i wdawac¢ si¢ winien, nie
w rzady jej, ale w zatrzymanie, aby jej grzechy nie
gubity, a wykorzenione z niej byty, a dusze ludzkie
w niej nie gingty. Abo nie styszym co Pan Boég do
Jeremiasza mowi: otom ci¢ postanowil nad narodami
1 krélestwy, abys wykorzenial, psowal i gubil (grzechy
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i zlosé,i), a budowal i szczepil (bojain Boga) i cnoty
Swiete i dobre uczynki i pokutg, ktoraby si¢ pomsta
Boza od krolestwa oddalala i polityka wasza nie
ginela. “

W mowach pogrzebowych czcit zwykle prawdziwa
cnote i prawdziwg zastuge, i sktadat na trumnach nie-
boszczykéw nie zdawkowe pochlebstwa, ale hotdy peine
godnos$ci, okraszone zawsze przypomnieniami wielkich
prawd chrzescianskicli. W ten sposob pochwalit je-
nerata Kazmierza Matachowskiego, Klementyne¢ z Tan-
skich Hoffmanowe¢, wojewode¢ Ostrowskiego, Stefana
Witwickiego, jenerala Mycielskiego, Elzbiete Myciel-
ska, jeneralowg¢ Chtapowska, jenerata Morawskiego
i ksigcia Adama Czartoryskiego.

Kazania i mowy swoje prawil w Paryzu i w Rzy-
mie, najwazniejsze z nich jednak w Paryza powie-
dziane zostaly.

W roku 1843 wyruszyt O. Kajsiewicz z Paryza
na apostolska objazdzke po =zakladach, to jest po
miejscach, w ktoérych emigranci polscy we Francyi
zgromadzeni byli w wigkszej liczbie. Wszedzie mie-
wat nauki, zawiazywatl stosunki i starat si¢ godzic
z Kosciotem ludzi, ktéorzy byli od praktyki religijnej
odwykli. W wielu miejscowosciach znajdowal pomo-
cnikéow: tak w poludniowej Francyi wspart go zar-
liwa wustuga Walery Wieloglowski. W nast¢gpnym
roku jezdzit w takim samym celu do Brukselli i do
Londynu, zkad puscit si¢ do Irlandyi, aby pozna¢
wielkiego agitatora i prawdziwego moralnego naczel-
nika tego kraju Daniela 0’Connel’a. Jest to rzecz
wielce uderzajaca, ze stykal si¢ i byt w stosunkach
ze znakomito$ciami wszystkich prawie krajow euro-
pejskich, zwlaszcza ze znakomito§ciami katolickiemi,

a wszyscy go szanowali, bo ich uyymowal prostots, gor-

liwos$cig i zapatem do tego co wznioste pociagal.
Trzy lata pracowal ks. Kajsiewicz dla emigracyi
polskiej we Francyi, z zaparciem si¢ siebie i z nad-
wyrezeniem sit swoich. Jesien, zimg¢ i wiosng prze-
pedzat zwykle w Paryzu, w lecie robit wycieczki do
Ostendy, gdzie za staraniem ks. Aleksandra Jelowic-
kiego, odbywata si¢ corocznie misya dla przybywaja-
cych Polakéw, po rozmaity h stronach Francyi, a nawet
i do Niemiec. Naraz widzial si¢ zmuszony wrdcic¢
do Rzymu, aby obja¢ przetozenstwo, ktore skladat
O. Semenenko, dotknigty niebezpieczna choroba pier-
siowa 1 udajacy si¢ za radg lekarzy do Afryki. W Rzy-
mie O. Kajsiewicz stanat na krotko przed przybyciem
matki Makryny, ktorag tam O. Jelowicki, juz nadwczas
cztonek Zgromadzenia przywiozt. Wszystko co sig
odnositlo do matki Makryny, zaprzatato wylaczniej O.

Jetowickiego 1 stawnego O. Rylle Jezuitg, niemniej
przeciez sprawa ta i O. Kajsiewiczowi przysporzyla
zajecia.

W r. 1846 umart w kilka miesigcy po pamigtnym
spotkaniu si¢ z cesarzem Mikotajem pobozny Grze-
gorz XVI., od ktorego Zmartwychwstancy niejednej
taski doswiadczyli, a na tronie papiezkim zajas$nial
Pius IX., samemze wstagpieniem swojem budzac wszedzie
rado$¢ 1 nadziej¢. Zakwitla rannag rosa niwa ko-
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$cielna i zabrzmiata nowem zyciem. Zmartwychwstancy
z 0. Kajsiewiczem na czele nalezeli do tych, co naj-
skwapliwiej serce wielkim oczekiwaniom otworzyli.
Pewnik to niezawodny, ze wszystkie dusze zacne i
czyste tatwo si¢ i pr¢gdko w stron¢ nadziei zwracaja,
wtedy swojsko, kiedy si¢ wiele spodziewac¢ moga.

Tak czynit i nasz nieboszczyk, tylko ze si¢ nie
upieral wobec smutnej rzeczywistosci, druzgocacej po
kolei zbawienne zamiary i §wietne wrozby niweczace;j.
I w tamtej epoce i pdzniej uzywal on najlepszego
srodka, aby pozosta¢ w prawdzie i niestraci¢ rownowagi:
trzymat si¢ stow, rad i nakazow Namiestnika Chry-
stusowego. Mimo tego wszystkiego nieuniknal wiel-
kich ktopotow i dla siebie i dla braci swojej. Naprzod
Sciggneto mu je zapowiedziane przybycie do Rzymu
Mickiewicza a potem rozne okoliczno$ci, pobytu poety
w miescie wiecznem. Mickiewicz przybywal, aby si¢
pogodzi¢ z Kosciotem i pokazywal zrazu najlepsze
checi: tymczasem wybuch rewolucyi lutowej w Paryzu
zapalil jego wyobraznig, roztracil jego pobozne zamia-
ry i utwierdzit go na nowo w btedach, z ktorych si¢
juz byt otrzast w znacznej mierze. O. Kajsiewicz
niedoczekal si¢ w Rzymie przyjazdu swego dawnego
mistrza 1 przyjaciela, bo musial spieszy¢ do Paryza,
gdzie si¢ widocznie na zawieruch¢ zanosilo. W Pary-
zu byt $wiadkiem rewolucyi lutowej i widzial potem,
jak rewolucya ta posuwajac si¢ ku wschodowi, pory-
wata za sobg juz nie jeno wspoétczucie i oczekiwania,
ale 1 osobiste wysitki wychodztwa. Nikt nie shluchat
roztropnej rady, nikt nieogladat si¢ za przezornoscia,
bo gwalt i pospiech byty wszechwtadnie zapanowaly.
O. Kajsiewicz, ktory tak zywo pragnat pomys$inych dla
niepodleglosci ojczyzn}' przemian i ktory si¢ ich tak
statecznie spodziewal, widziat ze =zwykla sobie
bystroscig i ze zwyklym sobie rozsadkiem, ze jeszcze
pora wtasciwa nie nadeszla i ze nietrzeba wyprzedzaé
zdarzen; niechciano jednak uwaza¢ na uczciwe jego
rady i nawet wilasny jego towarzysz opuscit go, aby
pojs¢ z kolumng wychodzcow, spieszacag przez Niemcy
ku Polsce. Pokazato si¢ po6zniej, ze stuszne byty bez-
interesowne ostrzezenia dobrego zakonnika i rzetelne-
go patryoty. [ cdéz ztad? Przy innej sposobnosci to
samo si¢ powtorzyto, i w obu razach niepozostato
gleboko zasmuconemu a szczeremu milo$nikowi braci
swojej nic, krom =zaspokojenia, jakie si¢ rodzi z uczu-
cia dopelnionego obowigzku.

Zreszta O. Kajsiewicz nie opuscit wychodzcow, kto-
rych zaswoja rodzing duchowng uwazat; wkwietniu wyje-
chat za nimi w Poznanskie, ze za$ byt tu juz u nas ogto-
szony stan wojenny, zatrzymal si¢ na ustroniu u jene-
ralstwa Chlapowskich w Turwi. Serdecznie przyjety
bawit tam przez siedem tygodni, spowiadajgc, prawiac
kazania w okolicy, miewajac nauki na nabozenstwie
majowem w kaplicy turewskiej i oddajac postugi ducho-

wne wszelkiego rodzaju. Pamigé tej jego bytnosSci
zywo si¢ we wspomnieniach okolicznego ludu prze-
chowata. Skoro si¢ wladze dopatrzyly, przystano O.

Kajsiewiczowi rozkaz wyjazdu, a gdy pomimo staran
nieudalo si¢ uzyskaé przedtuzenia, wyjechal do Wro-



clawia i tam przez 40 dni $r6d licznej kolonii pol-
skiej przemieszkal. Tymczasem wyrabiano mu pozwo-
lenie na przybycie do Krakowa; gdy je uzyskal, pospie-
szyt do starej polskiej stolicy i tam zaczagl si¢ odra-
zu okoto rozbudzenia gorliwos$ci i czynnos$ci migdzy
$wieckimi i $r6od duchowienstwa krzata¢. Uderzato
wszystkich, ze usilenie zalecal nabozenstwo do Najswigt-
szej Panny, a on w tern szedt za owem glebokiem
przekonaniem serc poboznych, ze ufno$¢ w Maryi, to
najbezpieczniejsza kotwica. W tej mierze rad si¢
podpierat goragcemi stowy $w. Bernarda, tego ktory
wyrzekt: Non possumu* perire prac, pietate Marine,
kto nabozny do Maryi, nie zginie. Zawigzaly si¢ za
staraniem O. Kajsiewicza zebrania duchowne, kazat
tez chetnie, a migdzy inneini na uroczysto$é¢ §w. Jacka
u Dominikanow, i spowiadal niezmordowanie. W koncu
zaczat wydawaé Tygodnik Koscielny. Prace te gorli-
w3, juz odptacajgca si¢ owocami, przerwato wkroczenie
Rossyan, spieszacych do Wegier, aby zgnie$¢ powsta-
nie tamtejsze. Trzeba bylo wyjecha¢ z powrotem do
Francyi. Owoz podr6z na Drezno i na Badenia nie-
obyla si¢ bez niebezpieczenstw 1 bez przykrosci, bo
i tu i tam zaszly wladnie wtenczas rozruchy. Cokol-
wiekbadz znuzony o§miomiesi¢cznomi przygodami podroé-
zny, szczesliwie w koncu do Paryza sie dostal.

O. Kajsiewicz juz nie byl wtedy przelozonym,
dla tego ze cho¢ powolany na przelozenstwo wr.
1848, wyprosit sie. Przewodniczyl zgromadzeniu O.
Hube, wybrany w jego miejsce. Probowali nadwezas
Zmartwychwstancy reguty benedyktynskiej, a trwanie
proby na lat dwa ograniczyli. Gdy si¢ przekonali,
ze regula ta krgpuje swobod¢ ruchéw, potrzebng
dla zakonu czynnego, powotanego do dziatania w roz-
licznych kierunkach postanowili utworzy¢ rzecz odre-
bna i prace t¢ powierzyli O. Semenence. W roku
1850 kapituta bardzo nieliczna podpisata nowag re-
gute i O. Hubego na przetozenstwie zatwierdzita.

Nieco pierwej w rocznice 29 listopada powie-
dziat ks. Kajsiewicz rozgto$Sng mowe¢ swoja O duchu
narodowym i o duchu rewolucyjnym. W mowie tej
z gorgcego plynacej uczucia i z sumiennego przeko-
nania zawarte byly rady silne i zdrowe. Kaznodzieja
pod wplywem doswiadczen z dwoch lat ostatnich,
wskazal na wielkie szkody, jakie sprowadzil na nas
duch rewolucyjny, bezbozny zarazem 1 rozprzegajacy
wszystko. Niepodobato si¢ to pewnej liczbie emigran-
tow, wigc uczynili zgietk w kosciele, a potem jeli
szerzy¢ skargi, na brak patryotyzmu ze strony mowcy
i na jego gwaltowno$¢é. Burza trwata kilka miesiecy;
gdy ucichta, wszystkie tak nami¢tnie podnoszone za-
rzuty, lezaly obalone sromotnie, lub nikly w zapo-
mnieniu. [Siemial by¢ patryotg ten, kto z takg odwaga
cywilng stawal wobec ziomkoéw i1 zaklinat ich, aby
si¢ upamietali, niemiat by¢ prawym i rzetelnym ka-
znodziejg ten, kto miasto pochlebstw przynosit prawde
powazng, pamigtal co winien $wi¢temu swojemu po-
wotaniu 1 wolal si¢ narazi¢ na pociski stronniczej
zawzieto$ci, niz zastuzy¢ na zarzut, ze poduszki pod
lokcie braci swoich poktada? Zaprawde, to kazanie
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,,0 duchurewolucyjnym" nalezy do najlepszych uczynkow
nieboszczyka i wraz z Listem otwartym z r. 1863 daje
mu niepozyte prawo do wdzieczno$ci narodu. Napo-
mnienia Skargi niewszystkim do smaku za dni jego
przypadaty, a dzi§ kt6z nie wie co o nich trzvma po-
tomnos§¢?

Pozwoélcie mi jeszcze osobiste przypomnienie.
W owych czasach pisal do mnie nieboszczyk: ,,idee re-
wolucyjne, dgznosci rewolucyjne wszystko u nas pod-
kopuja, a my okolo tego raka, co nam toczy wng-
trzno$ci, w re¢kawiczkach chodzimy".

Réwnoczeénie prawie z owa burza w Paryzu, przy-
padta inna ci¢zsza daleko proba: pewne ozigbienie
dla Zmartwychwstancow ze strony najwyzszych wtadz
koScielnych w Rzymie. Przeciwnicy ich, ze niepowiem
nieprzyjaciele, —a kto z ludzi uczciwie i1 gorliwie
pracujacych niema przeciwnikdwnatym $wiecie,— jeli
zrazu pokatnie a potem coraz glos$niej oskarzaé ich,
ze si¢ W czasie niepokojow rzymskich i nieobecnosci
Ojca $w. wigzali z rewolucyonistami. Oskarzenia te
niemialy zadnej podstawy, ale je upornie rozpu-
szczano, zwlaszcza ze strony rossyjskiej. Faktow
nieprzytaczano, wi¢c niebylo jak odeprze¢ potwa-
rzy. Owoz to dopuszczenie jedno z najtwardszych, —
bo c6z moze by¢ bolesniejszego dla kaptanow mituja-
cych Koscidt izserca oddanych zwierzchnos$ci koscielnej,
jak wladnie z tej strony popas¢ w podejrzenie i do-
zna¢ ozigbtosci, zniesli oni spokojnie i cierpliwie,
korzac si¢ wobec woli Bozej i czekajac z ufnoscig chwi-
li, w ktorej prawda przemoze a oni usprawiedliwieni
zostang. | niezawiedli si¢ w oczekiwaniu. Pan Bog
zasmucit ich i Pan Bog pocieszyl. Ojcowskie oko Piusa
IX dojrzato prawdy, a taskawos$¢ jego juz si¢ odtad
nigdy od tych wiernych pracownikéw winnicy Pan-
skiej nieodwrdcita.

Pierwszych dziesig¢ lat istnienia zakonu bvly
czasem wielkich pociech, ale i czasem prob wielkich,
ktorych cigzar moze najbardziej ks. Kajsiewicza do-
y tat. Z poczatku Zmartwychwstancy doznawali go-
racej przychylnosci od poboznych i powaznych rodzin
w kraju i od wszystkich tych z pomiedzy spétwygnan-
cow, ktorzy mieli przywigzanie do Kosciota; otaczano
ic  miloscig 1 zaufaniem, wspierano hojnie i obiecy-
wano pomoc na przysztos¢. Owoz wszedzie na $wig-
cie a u nas jeszcze predzej niz gdzie indziej, nowe
izeczy predko powszednieja, a takie ktore trwaja,
czynig wrazenie, ze si¢ utrzymajg same zsiebie. Dos$wiad-
cz} 1 tego rychto nasi zakonnicy rzymscy 1 choé
ziazu bogato zasilani, w pdzniejszym czasie doznali
wielekroc niedostatku. Przyszto im przebole¢ i ciez-
sze jeszcze krzyze: umarl Stefan Witwicki, wladnie
kiedy si¢ juz byt namyslit reszte zycia z nimi prze-
p¢ zic; umart O. Altred Bentkowski, kaptan peten szcze-
gélnych przymiotow serca i umystu, peten goracej
wiary 1 pos$wiecenia, mily wszystkim i od wszystkich
dotad ze czcig wspominany; opuscit zakon niepospo-
licie zdolny 1 rzutki Hipolit Terlecki, aby probowac
drog osobnych w Koéciele wschodnim, ktore go da-
leko, bardzo daleko zaprowadzity; przeszedt do To-
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wianszczykow pociagniony fatalnie dobrocia serca
swego O. Edward Dunski; wystapilo i kilku innych,
tak ze w epoce przyjecia nowej reguly i jeszcze czas
jaki$ potem, pieciu tylko czlonkéw: O. Hube, O. Kaj-
siewicz, O. Semenedko, O. Kaczanowski i O. Jelowicki
Zgromadzenie stanowili. Zn¢kany niepowodzeniem
O. Hube, zlozyl przelozenstwo w polowie roku 1865,
a O. Kajsiewicz musial je przyjaé¢, dla tego, zZe byl
naznaczony na zastepce.

Uplynelo bylo lat 14 od wySwiecenia O. Hie
ronima na kaplanstwo, lat 14 ciezkiej walki z ludzmi,
z okoliczno$ciami, $réd upalenia ktoérej dojrzal maz
Bozy na czlowieka wytrawnego, zrezygnowanego
a wytrwalego i przedsi¢bierczego. Zeglarz do$wiad-
czony, znal on to morze $wiata, ktore wedle slow Sw.
Augustyna: Habet amantudinem nocivam. habet flu-
ctus tribulationum, tempestates tentationum — ,,gOrZ-
ka ma wode¢ i szkodliwa, balwani si¢ utrapieniem
a grozi nawalnicami pokus rozlicznychl4— i wiedzial
jak po niem sterowaé. Cicero w Tuskulankach powia-
da, jaki by¢ medrzec powinien: Vir temperatus, con-
stans, sine metu, sine aegritudine, sine libidine, is est
sapiens — ,,Maz przestrzegajacy umiarkowania, wytrwaly
nieznajacy trwogi, niepowodujacy si¢ niechecia i twardy
wobec pokus, oto medrzec prawdziwy#d Powiedzcie
mnie, czy to nie wizerunek naszego zmarlego?

Ale siegnijmy glebiej. Co sprawilo, ze O. Kaj-
siewicz mogt tyle znosi¢, tyle pracowaé, tyle przed-
siebra¢ i tak statecznie w kierunku, ktéory mial za wska-
zany sobie wola Boza? Zkad u niego ta niewyczer-
pana obfitos¢ kwiecia cnot i owocow zaslug? Wi-
dzieliScie moze ogrody poludniowych krajéow, w ktorych
mimo spieki slonecznej drzewa okryte sa bujna zielenia,
kwiaty jasnieja pieknoscia niezwiedla a owoce zloca
sie i rumienig czerstwa krasa? Ludzie podziwiajg Swie-
z0$¢ i bogactwo roslinnosci a niewiedza, ze tam w'ukry-
ciu za liSciem i trawa, plynie cicho strumien, ktory wszy-
stkiemu wzrost i zycie daje. U O. Kajsiewicza tym ozy-
wezym zdrojem bylduch zakonny, byla stateczna wiernos$é
lasce otrzymanego powolania. Pan B6g blogostawiljego
pracy, bo ta praca miala Swiete i czyste pobudki, i
jesli kto, to on mogl o sobie powiedzieé¢, co Duch
$w. do Madrosci stosuje: Ego quasi vitis fructificavi
suamtatem, odoris etjiores meifructus honoris et hone-
statvi. ,,Ja jako winne drzewo wypuScilam wdzi¢czna
wonno$¢, a kwiatki moje owocem czci i uczciwosci'4

(Eccl. 24, 23.)
(Dok. tiastapi.)

Cudowne miejsca w Polsce.

(Ciag dalszy.)

Nieopusémg te; Ewangelisty Aleksandryjskiego, gdy juz
Pan apostolowal: ,przyszli matka jego i bracia (powino-
waci) a stojac przed domem, postali do niego wolajac go:
A rzesza siedziala okolo niego, i powiedziano mu: Oto
matka twoja i bracia twoi przed domem cie¢ szukaja. I od-
powiadajac im rzekl: Kto6z jest matka moja i bracia moi?

A pojrzawszy na te, ktorzy okolo niego siedzieli, rzekl:
»Oto matka moja i bracia moi. Albowiem, ktoby czynil
wola boza, ten brat méj i siostra moja i matka jest.4t Ulu-
bieniec Panski podaje: I staly podle krzyza Jezusowego
matka jego, i siostra matki jego, Marya Kleofasowa i Ma-
rya Magdalena. Gdy tedy ujrzal Jezus matke i ucznia,
ktorego milowal, stojacego, rzekl matce swojej: Niewiasto
oto syn twéj. Potém rzekl uczniowi: Oto matka twoja.
I od on¢j godziny wzigl ja uczen na swa piecze." Shu-
sznie zauwazono, iz gdyby mial Pan rodzonych braci, znaj-
dowaliby si¢ byli po krzyzem, niebylby Pan dawal’ Jana
matce za Syna, niebylby ja bral Jan na swoja piecze. Je-
szcze raz spotykamy si¢ z Matka Boza, po Wniebowsta-
pieniu w wieczerniku, gdzie Apostolowie ,wszyscy trwali
jednomyslnie na modlitwie z niewiastami i z Marya Matka
Jezusowa i z bracia jego.4t

Zdaje si¢ na pozér, iz malo nam Ewangelisci o Matce
Pana podali; kto jednakze w te okruchy si¢ zaglebi, przy-
zna¢ bedzie musial, Ze tu mamy cala Ewangelia niewieScia.

Jak dzisiaj niezmierny gmin wiernych, tak i w pocza-
tkach chrze$cianstwa nie jest i nie byl zdolny poznaé sie
na przymiotach duchownych i oceni¢ je nalezycie. Do tego
trzeba wyksztalcenia, i to wysokiego, obszernego i szczego-
lowego, gdyz i najbystrzejszy filozof moze n. p. o misty-
cznem zyciu nie mieé¢ wyobrazenia najmniejszego. Gmin
luboé¢ czcil Marya, Matke Boza, ale dopiero Ojcowie zdo-
lali dokladniej okresli¢ i wyrazi¢ jej stanowisko wobec Ko-
Sciola i wobec Boga. Okazéw mamy do woli.  Chcesz
tizezwego, skrzetnego badacza, docierajacego na miejscu,
oto masz Hieronima. Chcesz dyalektyka uczonego, subtel-
nego; oto Augustyn. A moze bedzie ci lepi¢j dogadzal
stary bezposredni apostolski wuczen, postuchaj, co méwi
Iremiasz. Masz Ojcow lacinskich, masz i Grekow, S$wia-
dectwa Wschodu i Zachodu.

Iremiasz, biskup, meczennik, bral z ust Swietego Po-
likarpa ucznia $w. Jana, ktory wlasnie mial Matke Boza wswym
domu i codziennie patrzyl na jej nadziemskie zycie; bral
tez i od innych, ktérzy Chrystusa, a wiec lacniej jeszcze
Matke jego oczyma swemi ogladali. Pisze on:

»Jako Ewa, przez anielska mowe¢ uwiedziona jest ku
porzuceniu Boga: tak Marya przez anielskie slowa opo-
wiedziana jest, ku noszeniu Boga. Tamta zwiedziona jest,
aby zbiegla Bogu: ta nakloniona do posluszenstwa Bogu:
aby dziewicy Ewy, dziewica Marya stala si¢ oredowniczka.
Jako skrepowan jest $miercia rodzaj ludzki przez dziewice,
rozwiazan jest przez dziewic¢ rowna szala: za dziewicze
nieposluszenstwo przez dziewicze postuszenstwo.4

$w. Hieronim: Chrystus z dziewicy, matka Dziewicy
naszej, dziewica na wieki, Matka i Dziewica. Ogréd zam-
kniony, zrédlo zapiecze¢towane, z ktorego wyplywa stru-
mien, rozmiekczajacy wedle Joela splot powrozow i cierni;
splot powrozéw, ktoremi przedtém byliSmy skrepowani;
splot cierni, ktére zaduszaja posiew gospodarza. Ta to
jest Brama Wschodnia, jako méwi Ezechiel, zawsze zam-
knieta i jasniejaca, ukrywajaca w sobie i wyprowadzajaca
z siebie Swietego §wietych, przez ktéra stonce sprawiedliwo-
Sci i Arcykaplan nasz wedle porzadku Melchizedeka wcho-
dzi i wychodzi.4



Swiety Augustyn :
blogostawionej

,Ot0z jest, najmilsi dzien pozadany,
zawsze dziewicy Maryi; dla
tego ciesz si¢ najwyzsza rado$cig ziemio nasza uswietlona,
Narodzeniem taki¢j Panny! Ona bowiem jest kwiat pol-
ny, z ktorego wystrzelita druga lilia padotow, przez kto-
réj ptéd nie zmienita
i zmazana wina.

i chwalebnej

si¢ natura starych praszczurow i
Przerwang zostala na ni¢j na Ewe¢ rzu-
cona nieszczgsna klatwa: W boleSciach rodzi¢ bedziesz
syny twoje, bo ona z weselem Pana wydata. Ewa sig
$miala; ta si¢ cieszyla. Ewa lzy, Marya rado$é¢ w zywo-
cie nosita; bo tamta grzesznego, ta niewinnego uiodzita.
Matka rodu naszego potgpienie na $wiat wniosta, Rodzi-
cielka Pana naszego zbawienie. Rozmnozycielka grzechu
Ewa, rozmnozycielka zastugi Marya.
dzita, Marya ozywiajac pomogta.
czyla.

Ewa morzac zaszko-
Tamta zranila, ta zle-
Za niepostuszenstwo w zamian dane postuszen-
stwo, wiarolomstwo wynagradza si¢ wiernoscig. Uderzze
teraz w organ Maryo i zawtdéruj bebnem szybkiemu $pie-
wowi. Zanuécie wesote chory i niech na przemian mig-
szaja si¢ stodkie pienia.

waczka nasza §piewa:

Postuchajciez tedy, jak $pie-
Wielbi dusza moja Pana i rozra-
dowat si¢ duch méj w Bogu Zbawicielu
rzal na nisko$¢

moim. Iz wej-
Albowiem oto odtad
btogostawiong mnie zwaé¢ bgda wszystkie narody. Albo-
wiem uczynit mi wielkie ktéory mozny jest. Cud
zatem nowego porodu odnidst wygrang z przemoznego
grzechu: a Maryi $§piew przemoégt Ewy placz. Przez
niewiaste S$mier¢, przez niewiaste zycie, przez Ewé zatra-
cenie, przez Maryag zbawienie. Tamta nadwyre¢zona po-
szla za zwodzicielem, ta nienaruszona urodzita Zbawi-
ciela. Tamta czar¢ od we¢za zatrutg chetnie przyjela i
data, dla ktorej
ta taskg niebieskg z gory napelniona wydata z siebie
zycie na wskrzeszenie umarlego ciata.
nad wszelkie
nie

stuzebnicy swojej.

rzeczy,

mezowi $mieré¢: —

wraz zastuzyli na
— O niewiasto
niewiasty bltogostawiona, ktora meza
me¢za zywotem ujeta. Ujeta meza Ma-
rya dajac wiar¢ aniotowi, bo Ewa zgubila me¢za postuszng
bedac wezowi. O szczgs§liwe niepostuszenstwo! O wielka
tasko! ktora, ze wiar¢ pokornie data, Stwoérce niebios
swém cialem obdarzyta. O blogostawiona Maryo! Ktoz
zdota godne Ci oddac¢ i nalezyte dzigki i zasluzong chwa-
te, ktora osobliwszem Boga przyzwoleniem w pomoc przy-
szta zatraconemu $§wiatu! Jaki Ci hotd zlozy krewki ro-
dzaj ludzki, ktory jedynie przez twoja pomoc natrafit na
wchod do odzyskanego Nieba! Przyjmie zatem Pan Bog
nasze watle, jakkolwiek zastugom Twoim niedoréwnywa-
jace dzigki; przyjm nasze prosby, wstawiaj si¢ za nami,
a winy nasze wymawiaj.
Swigtego postuchania,
dnania.

znata; a

Przypu$é nasze uraganie do
a odnie$ nam lekarstwo przeje-
Niech znajdziem przez Ci¢ usprawiedliwienie,
niech przez Ci¢ otrzymamy, czego si¢ dopraszamy. Przyj-
mij, co dajemy; si¢
Przez
przez Cig, prze-

daj o co prosimy, uchylaj, czego
obawiamy; bo$ Ty jedyna nadzieja grzesznikow.
Ci¢ spodziewamy si¢ win odpuszczenie,
blogostawiona, nagrody otrzymanie.

Swiety Grzegorz Papiez: Przebtogostawiong
zawsze Dziewice Marya, Bozg Rodzicielk¢, mozem nazwaé

Gora. Gora byta, ktora wszystka wysoko$¢ stworzen wy-
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branych godnos$cia wybrania
nie wysok¢ goéra Marya?

swego przewyzszylta. Czyz
Aby dostapi¢ poczecia Stowa

przedwiecznego, szczytem zaslug nad wszystkie chory
anielskie az tronu Bozego dosiggta. O t¢j to Gory prze-
dziwnej godnos$ci Izajasz prorokujac mowi:  Badzze

w ostateczne dni przygotowana dla domu Bozego goéra na
wierzcholkach goér. Byla goéra na wierzcholkach gor,
albowiem Marya zacnos$ciag swa wszystkich $wietych prze-
niosta.

Leon $wigty prawi: ,Obejrzyjmy stopy Maryi,
bracia moi i z najpobozniejszem blaganiem rzuémy si¢ do
nog jej Sswietych. Trzymajmy je, ani si¢ pusémy, dopdki
nam nie poblogostawi, potgzna jest bowiem. Jest ona
runem pos$rodku migdzy rosg a piaskiem; niewiasta mig-
dzy stonicem a ksigzycem, Marya migdzy Chrystusem a Ko-
$ciotem. Lecz moze si¢ dziwisz nie tyle, runu pokryte
mu rosg, jak raczej niewieScie odzianéj stoncem. Wielkie-
wprawdzie zblizenie, lecz niemniéj dziwna poufato$¢ nie-
wiasty ze stoncem.®

Swiety Ildefons: ,Pani moja, wladczyni moja,
Matko Pana mego, stugo Syna Twego,
Rodzicielko Stworzyciela §wiata, Ciebie prosz¢, Ciebie bta-
gam, Tobie si¢ uprzykrzam, abym miat ducha Pana Twe-
go, 1 Ducha Syna Twego i Ducha Zbawiciela mego, abym
0 Tobie czut i o Tobie moéwit, co Ciebie jest godnego,
cokolwiek prawdziwego i godnego jest, mitowal. Ty$ bo-
wiem wybrana od Boga, blisko stata do Boga, Or¢downiczka
u Boga, przyjaciotka u Boga, z Bogiem zlaczona, nawie-
dzona od Aniota, pozdrowiona od Aniota, btogostawiona

krélowo moja,

od Aniota, uszcze¢sliwiona przez Aniota. — Obwiescit Ci
Aniot potomka, a po porodzeniu nietknigta i sromliwa po-
zostajesz. — Oto ty blogoslawiona miedzy niewiastami,

nienaruszona mi¢dzy rodzicielkami: Pani migdzy stuzebni-
cami, Krélowa migdzy siostrami. Oto odtad blogostawio-
ng zwa¢ Ci¢ bedg wszystkie pokolenia, btogostawionag Cig
by¢ znaja wszystkie niebieskie sily, blogostawiong Cig
oglaszaja wszyscy kaptani, blogostawiong Ci¢ stawiag wszy-
stkie narody. Swieta Ty wiary naszej, $wicta Ty dusz
naszych, $wigta mitoSci nasz¢j, $wigta pochwal moich
1 kazan moich.*

Swiety Epiphaniusz biskup: ,Z korzenia Jesse
wyszedt krol Dawid, a z pokolenia kréla Dawida Swigta
Dziewica. Swicta, mowie i $wietych mezéow cora, Kktoréj
rodzicami byli Joachim i Anna, ktéorzy w zyciu swojem
Bogu si¢ podobali i owoc taki wydali: $wieta Dziewice
Marye, $§wiatyni¢ oraz i Matke Boga. Raduj si¢ Joachimie?
poniewaz z cory twojoj narodzil si¢ nam Syn, i jest imi¢
Jego: Wielki¢j Rady t. j. Aniol zbawienia wszego $wiata.
Niech si¢ zawstydzi Nestoryusz i niech sobie r¢ka zatka
usta. Dzieci¢ to Bog jest. Jakimze sposobem nie jest
Bozg Rodzicielka, ktora Go urodzita?"

I tobie $w. Matko Boza

Ty$§ bowiem jest kosztowna perta
Ty pochodnia nieugasdliwa, korona pa-
niefistwa, berlo prawdj wiary, §wiatynia niezburzliwa obej-
mujaca Tego, ktory nigdy objetym by¢é niemoze: Matko i
Dziewico, przez ktorg blogostawionym w Ewangeliach na-
zwany ten, ktory przyszedt w Imi¢ Panskie.

Cyryl Alexandryj ski:
niech bedzie chwata.
okregu ziemskiego.

Przez Cig¢



Trojca uwielbiona, przez Cig¢ drogi krzyz uczczony po
catym okregu ziemskim. Przez Cig¢ cieszy si¢ niebo, ra-
duja si¢ Aniotowie i Archaniolowie, uciekajg zle duchy,
a cztowiek do nieba napowrdt powotany. Przez Cig wszy-
stko stworzenie uwiktane w bl¢dne batwochwalstwo na-
wrocone jest do poznania prawdy: wierni przyszli do
chrztu $wietego. Przez Ci¢ po calym okregu ziemskim
pobudowane kos$cioly, za Twoja pomocg narody przycho-
dza do pokuty. Co nadto? Przez Ci¢ jednorodzy Boga
Syn, prawdziwe S$wiatlo, zaja$nial siedzacym w ciemno
$ciach i cieniu $mierci. Przez Ci¢ Prorocy przepowiadali,
przez Ci¢ Apostotowie zbawienie ludziom ogtaszali. Kto
podota Twoja chwale wystowi¢ Maryo Matko i Dziewico?

Jan Damascen na Za$nigcie Przeczystdo] Dziewicy
prawi: Dzi§ §wieta i zywa skrzynia Boga zyjacego, ktora
w swoim zywocie poczeta Stworzyciela, odpoczywa
w $wiatyni Boz¢j rekoma niezdziatanéj. Dawid Jej ro-
dzic cieszy si¢ i z nim idg w chor Aniotowie, uroczystuja
Archaniolowie, stawig sity, raduja si¢ ksigstwa, weselg si¢ mo-
carstwa, goduja panstwa. Trony §wietuja, chwalg Cherubino-
wie, wielbig Serafinowie. Dzi§ Eden przyjmuje raj zywy no-
wego Adama, w ktéorym rozwigzana klatwa, w ktoérym
zaszczepione drzewo zywota, w ktorym pokryta nagosé
nasza. Dzi§ Dziewica niepokalans, zadnemi ziemskiemi
pozadliwo$ciami niezmazana nie wrodcita do ziemi, lecz gdy
byta zywém niebem, w niebieskich przybytkach umieszczona
jest. Z ktorej albowiem wszystkim zywot prawdziwy wy-
trysngt, jakoby miata ta zniszczenia zakosztowac? Uste-
puje wprawdzie prawu danemu przez tego, ktoérego po-
rodzita: a jako cora starego Adama poddata si¢ staremu
wyrokowi, bo i Syn J¢j, ktéry jest zywotem samym,
nie usungt si¢ z pod niego; =za$ jako Matka Boga zyja-
cego do Niego samego stusznie wzigta. Ewa,
pokus¢ wezowa zezwolita, skazana na bole$ci rodzenia i
$mier¢, i zajgta we wnetrznosci piekiel.
wie blogostawiong, ktora naklonita uszy na stowo Boze,

ktora na
Te za$§ prawdzi-

a za sprawa Ducha $wigtego obcigzong zostala i za du-
chownem pozdrowieniem anielskiém bez lubosci i bez
meskiego spotkowania poczeta Syna Bozego, a bez zadndj
bolesci porodzita i cata si¢ Bogu poswiecita: w jaki¢ spo-
sob miataby Ja Jakoby ja mogty piekla
pojmaé. Jakoby moglo zepsucie najs$é to ciato, w ktorem
zycie poczete jest?  J¢j zgotowana do
gladka i tatwa droga. Bo jezeli zywot i prawda Chry-
stus moéwi : Gdzie ja jestem, tam bedzie i stuga moj:
jakoz nie pr¢dzej Matka z nim bedzie?!

$mieré¢ pozrec?

nieba prosta,

Damascen jest Ojciec Grecki.
tanie powyzszego tekstu
Unitom, ktorzy utrzymujag,

Polecamy odczy-
tym wszystkim Presbyterom
iz Wniebowzigcie wynalezli
Lacinnicy.

Niech nam jeszcze wolno bedzie na zakonczenie przy-
toczy¢ pyszna apostrofe doktora Kosciota naszego, X.
Skargi na dzien Gromnic:

,Blogostawiona Matka niesie tego, ktory ja nosi,
karmi tego, ktory ja karmi; maluczki na ciele, ale
w Boéstwie nieogarniony w j¢j si¢ zywocie zamknal, na

j¢j reku odpoczywa, j¢j piersi pozywa. O jakie to cudo
dla zbawienia naszego uczynione! na ktdre si¢ wszyscy

243

e ——

w niebie Aniotowie zdumiewajg. Jako Ci¢ wystawi¢ mam
Matko Pana mego, ktoras tak jest uczczona? Znamy Cig
Blogostawiong mig¢dzy niewiastami i najczystszg nad inne
wszystkie, ktore w Ko$ciol z synami pierworodnymi na
oczyszczenie przyszty. Ty jednak jako jedna z nich mig-
dzy nieczystemi, jakoby nieczysta, migdzy cdérkami Ewy,
jakoby z bole$cig i pomazaniem rodzaca stawasz wespol.
Ale oczy Wiara o$wiecone, ktéore mial starzec Symeon i
serce Duchem Bozym wzbudzone inakszag Ci¢ by¢ znaja.
Ty$ jest miedzy corkami Jerozolimskiemi jako migdzy
cierniem Lilia, jako Palma mig¢dzy drzewami, i jako Stonce
miedzy Gwiazdami. Ty$ przeszta wszystkie, Blogostawiona
miedzy Niewiastami, przez taki Owoc zywota twego, ktory
rodzac Dziewictwa nietracisz, i przeklectwa Ewy matki
naszcj rzeczy w tobie zgode¢ nalazly,
ktore zadn¢j innéj pospotu sta¢ nie mogly; to jest Ma-
cierzynstwo z Panienstwem. Plodne Dziewictwo twoje
Matka ci¢ czyni, i Paniefiski¢j czystoSci nie traci. Ty
sama miedzy corkami Syonskiemi, jako =zloto migdzy
kruszcami $wiecisz. Widzimy dziwnie S$wietny a drogi
u piersi twoich zawieszony kamien, to jest Dzieciatko,
ktore jest Bogiem i Na reku twoich
Niebo, a na ramionach twoich Boga Zastepéw trzymasz.
I patrzemy na Ci¢ jako na Stolice rozumng Majestatu
Bozego, O jako
dziwna jeste§ w oczach naszych, ize§ ty Panno Stwoérce
twego porodzita. Dawceg$ swego zywota zywila, a r¢koma
twemi Niebo i ziemi¢ noszgcego powila. Znamy ci¢ Matka
bez skazy, Niewiasta i niewiescig, rola polna 1 niwg
nieorang, ktora§ bez nasienia kwiat S$wiatu wszystkiemu
woniejacy wypuscita.

nieznasz. Dwie

Panem naszym.

ize§ wszystka jest Sloncem ogarniona.

Czemuz tedy Zakonowi na Niewiasty skazone i nie-
czyste danemu ty Panno bez skazy podlegasz, o Oczy-
szczenie i dni czterdziestu czekasz, zawzdy czysta i nigdy
niezmazana bedac? Rozumiem, iz dla tego, aby$ si¢ byc¢
Matka tego pokazala, ktéry nie przyszedl zakonu psowac,
ale spetni¢; a wypelniwszy ten twardy i cielesny a nie-
pozyteczny, inny nam lekciejszy, serdeczny i pozyteczniej-
szy postanowil pewnie i dla tego, aby$my si¢ grzeszni
bardzo i pomazani przyktadu twego =zawstydzili, gdy ty
Panno lekarstwo bierzesz, a niemocy nie masz: oczyszcze-
nia zakonnego prosisz, a zmazy zadnéj niemasz, a my
rany 1 ci¢zkie grzechow choroby majagc do Ilekarstwa
ochotni nie jesteSmy i owszém odwlaczamy je
onych si¢ glupio bardzo wstydziemy.
czystym, jako

czesto i
Ukazata§ nam nie-
si¢ o oczyszczenie w koS$cielnych Sakra-
mentach i ofiarach stara¢ mamy i przez $wigta modlitwe
twoj¢ do tego Syna, ktérego nosisz, ktory gtadzi grzechy
Swiata, aby$my na duchu i na ciele oczyszczeni godnymi
si¢ stugami jego stali i jemu
rowali.

si¢ z dusza i cialem ofia-

A to co za ptaszg¢ta w reku twoich Panno?
synogarlic ofiar¢

Z parg
okupowa¢ milego pierworodnego
Syna twego 1 zywno$¢ da¢ kaplanom i stugom ko$cielnym
idziesz. I to dziwna tajemnica, jako Syn two] okupu
potrzebuje, ktéory nas sam okupuje? On Jednorodny Ojca
w niebie wszystko stworzyl, a jego jest $wiat i niebo i
pierworodny w zywocie twoim ta krwia, ktéra z czystego

na



ciala twego wziagl, odkupi¢ nas ma: a ty zan jako za nie-
wolnika 1 okupu potrzebujacego taka ofiar¢ niesiesz ? Co
to za tajemnica? daj nam zrozumie¢ skrzynio zakonu i
Stolico Madrosci Bozej; a czemu baranka wedlug zakonu
nie niesiesz? Nie przestanie Bog na twoich synogarlicach,
i my z takiej ofiary u Boga taski nienajdziemy: i Kos$ciot
si¢ z tak ubogich darow nie wzbogaci. Chce Bodg ba-
ranka twego, ktorego tak mile u piersi nosisz, aby byt
za nas zabity. My potrzebujemy Krwi jego, bez ktorej
wynis¢ z Egiptu i ziemi obiecanej dostapi¢ nie mozemy
i zgladzone zlo$ci nasze nie bgdg i niebo si¢ nam niecotworzy.
Skarbu wielkiego Kos$ciotowi trzeba zaslug i megki tego
Syna twego, z ktoregoby synow swych wszystkich po-
$wigci¢ 1 wierzacych ubogaca¢ mogt az do konca $wiata.
Przeto synogarlicami tego nie odbedziesz Matko
Niepokalana, musisz tego, ktoérego teraz catujesz i obta-
piasz, pod krzyzem z zaloScia optakac; to kochanie twoje,
ktore u piersi wisi, na srogich gwozdziach zawieszone by¢
ma; a temu, ktéremu tak S$cielesz te pieluszki, toza krzy-
Owo Symeon na taki¢j ofierze

temi

zowego bedzie potrzeba.
nieprzestaje, ale o twoim mieczu opowiada, ktéry dusze
twoj¢ przenikngé wtenczas, gdy bedzie ten mily
Syn twdj jako =za cel polozony, do ktorego =ztoSci nasze
strzelajac na nim umorzone i zgladzone beda. Lecz po-
dobno w tych synogarlicach zakonowi tylko dosy¢ czy-
nisz, posluszenstwo twoje i pokor¢ oraz ubostwo tu ua
Swiecie Pana i Syna twego pokazujesz. Wiedziata§, iz
tak bedzie, iz na to przyszedt zywot twdj, ten Syn twdj
najmilszy, aby si¢ za nas barankiem stal Bozym i zabity
i na krzyzu ofiarowany. Ale czekac bylo trzeba, aby do-
ktory wzrost i pomnozenie wszystkiemu stwo-

ma

rost ten,
rzeniu daje, azeby nam pierwej zbawienna nauke¢ podat i
rozsial swoja $wieta ewangelia, przyktady nam zywota nie-
bieskiego zostawil."

Ot6z co Koscidot uczony glosi o Maryi.

Krolewna w warsztacie — Kroélewna na tronie.

Gdybysmy nawet dzisiejszém, a wigc zupelnie zmate-
ryalizowanem okiem przypatrywali si¢ Matce Pana, mu-
sieliby§my przyznaé, iz niepospolita byla niewiasta. Sla-
chectwa kaptanskiego 1 krolewskiego nie zagasily wcale
skromny domek Nazaretanski ani warsztat ciesielski,
silniejszym niejako blaskiem zajasnialy
Wychowang byta w stolicy, w §wiatyni,
Spoczal na

ani
owszem nowym
z ojca kaptana.
siedlisku naukiii wzrostego kultu Jechowy.
niej wieszczy duch przodka krola Dawida, a czy raz
uchybila w rozmaitych zycia potozeniach ideatowi niewie-

Owczesne hebrejskie niewiasty wcale nie staly
czy wezmiem matki przywodzace dzieci do Chry-
czy zong¢ Pitatowa, czy ptaczki nad Chrystusem
czy Samarytankeg, czy nawet Chananejk¢. W obrazie
meki Panskidoj one sa zlote $wiatla, nawet Magdalena.
Patrzac na sedziow i oprawcow Chrystusa, moznaby prze-
kla¢ rodzaj ludzki, gdyby oburzenia nie tagodzily nie-
wiasty. Zastanowiwszy si¢, czém Chrystus byl, niepodobna
przypusci¢, aby matka takiego to syna miata by¢ pospo-
lita niewiasta. Kwiat pyszny byl na niepokaznym krzu,
brylant kosztowny w skromnéj oprawie. Krolewna pra-

Sciemu?
nisko,
stusa,
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wdziwa, choc w stajence, choé¢ w obczyznie, cho¢ w rze-
mie§lniczym warsztacie; czy przypominajaca medrcow
czy pod drzewem krzyzowem. MoglibySmy z apogryfow,
jak Protoevangelium Sancti Jacobi minoris, Evangelium de
Nativitate Mariae skre§li¢ catkowicie, prawdziwie panska
i krélewska jej postaé. Bezpiecznie sluzyéby mogly po-
mniki te na stuszne §wiadectwo, ile ze moga by¢ wspol-
czesne, co wnosim z Lukasza $wigtego, mowigcego: ,,iz
wielu ich zeby spisali porzadnag historye
0 rzeczach, ktore si¢ wypehlity. MoglibySmy pomagajac
sobie uzy¢ rozmaitych Objawien i odtworzyé obraz Matki
Bozej az do ubioru. Ale ku jakiemu pozytkowi ? Dzisiej-
szych naszych ilumiuatow nie przekonamy, cho¢ juz ce-
sarz  August mial widzenie dziewicy idealnej; chod
"Viigili o niej natraca; cho¢ oni sami $wigcie wierza po-
daniom o Semiramidzie i Dydonie: nam wystarczajg Swia-
sa ewangelie i przedniejsze
Nie mozemy

si¢ kusito,

dectwa momentalne, jakiemi
nad to podanie Kosciota powszechnego.
jednak powstrzymaé si¢ od przytoczenia Katarzyny
Em mery ch, ktéra opisuje: ,Marya miala na sobie
dtuga sukni¢ niebieska, na niej obszerny ptaszcz bialy
wetlniany i zaslon¢ bialozoltawodj barwy. — Lica przenaj-
Dziewicy sg blade 1 S$ciggnione — oczy J¢j
czerwone od tez (w dzien meki Panskiej). Nie zdotam
wypowiedzie¢, ile w swoOj postawie zachowuje prostoty
1 godnosci. Od wczorajszego wieczora w niespokojnosci
i tiwodze nieustannie przebiega doling Jozefatowa i ulice
Jerozolimy, a mimo to nie widzisz nieladu lub niepo-
rzadku w Jej odziezy, nie ma ani jednego fatdzika w Jej
szatach, ktoryby nie byl nacechowany woniejacg $wigto-
$cig ; wszystko w Niej jest proste, godne, czysto$ci i nie-
winnosci pelne. Spoglada majestatycznie w okoto siebie,
a® zagiecia Jej zaslony niewypowiedziang przedstawiajg
picknos¢, ilekro¢ gltowe nieco na te lub owe obroci strong.
Ruchy Jej bynajmniej nie sa gwaltowne, a pos$rod naj-
srozszej Serca Jej boleéci kroki Jej proste i spokojne;
ej odziez zwilzona jest rosa nocng i lzami obfitemi,
t le wylata; ale wszystko na nié¢j czyste i porzadne. —
ievna jest pigknoscig nie do opisania i cale nadprzyro-
dzong ; pickno§¢ ta =za$ nie jest czern inndm, tylko czy-
sto$cia niewymowna, prostg, majestatem, $wigtoscig."

Swigtszej

»Magdalena zupelnie inaczej wyglada. Wyzszg jest
i me¢zniejszg; ruchy Jej i catla osoba sgjakby wyrazistsze.
Ale namigtno$ci, zal, Jej energiczna bole§¢ zasiaczytly
catag Jej picknosé: straszng jest na wejrzeniu, taé Jg bo-
wiem zmienita gwaltowno$¢ nie majacej granic rozpaczy:
dtugie Jej wlosy wisza w nietadzie pod wilgotng i poszarpang
zastona."

O widzeniu tdm, jak i podobnych Maryi Agredo
mogliby§my wiele powiedzie¢; to panna, ze godnie okre-
sla Matke Boza.

A zesmy raz stropili owe dawne czasy, przypatrzmy

si¢ innej krolewnie, spodiczesndj, podobnego nawet imie-
nia, lecz zamieszkiwajacej
zolimskiego. Chcemy wspomnie¢ o Mariamnie,
roda staiszego, ktory takze liczy si¢ w poczet udrgczycieli
sSwigtej Matki i Jej Syna, bowiem ,powstawszy pobit

wszystkie dzieci, ktore byly w Betleemie i po wszystkich

zlociste komnaty zamku Jero-
zonie He-



granicach jego oue dwu lat i niz¢j. Zatem glosSny jest
styszan w Ramie ptacz i1 krzyk wielki: Rachel ptacze

synéw swoich i nie chciata si¢ da¢ pocieszyé, iz ich nie
masz." Jozef zydowin pisze: Herod szczgscie mial za-
wsze po sobie. Rzadko bowiem kiedy nie powiodta mu

si¢ wojna, co jezeli si¢ kiedy przydato: nie z jego winy, lecz
albo przez zdrade¢ niektérych, albo niebaczno$¢ zoinierzy.

Lecz publicznemu jego powodzeniu zawadzily domowe
niesnaski, a klopot rozpoczal si¢ od niewiasty, ktéra naj-
bardziej Bo poniewaz dostuzyl si¢ godnosci
krolewskiej, porzuciwszy pierwsza zon¢ Doryde z Jeru-
zalem pochodzaca, zaslubil sobie Mariamneg, corke Alexan-
dra syna Aristobulowego, zkad wszczeta si¢ w domujego
niezgoda i przedtem wprawdzie goszczaca, lecz najbar-
dziej po powrocie z Rzymu. — Albowiem najpierw An-
typatra syna z Dorydy, z przyczyny dzieci z Mariamny
otrzymanych, wygnal z miasta, pozwoliwszy mu jedynie
w uroczyste S$wigte dni przybywaé¢. — Potem dziada
zonniego Hyrkana, ktory od Partow powrocil, podejrzy-
wajac o zasadzki, zabil. Tego byl Barzafanes zajawszy
Syrye pojmal i uprowadzil, rodacy za$, ktérzy =za Eufra-
tem mieszkali, zmilowawszy si¢ wyswobodzili. 1 gdyby
byl usluchat ich przestrog, a do Heroda si¢ nie udawat,
nie bylby zginagt. Lecz na $mieré zwabilo go wnuczki
matzenstwo, na ktore budujac, a jeszcze wigcej tegskniac
za ojczyzna, przybyt do Heroda. Tego za$§ podraznito,
nie zeby Hyrkan dochodzit kroélestwa, lecz ze mu sig
prawnie nalezalo. — Z pigciorga za$§ dzieci, ktore miat

mitowal.

lier6d z Mariamny, dwoje byly dziewczeta, reszta chlopcey.
Z tych najmtodszy umart w Rzymie na naukach. Dwoch
starszych i z powodu wysokiego rodu matki i ze mu juz
za krélowania byli si¢ porodzili, chowat po krolewsku.
Przemawiala tez za nimi silna ku Mariamnie milos¢, ktora
codziennie si¢ wzmagajac, tak palita Heroda, iz nic tego
nie czul, co od rii¢j znosi¢ musial. Tyle albowiem go
Mariamna nienawidzita, ile on ja milowal. Majac zatérn
rzeczywiste i poniekad stuszne do gniewu pobudki, a na
mito§¢ wiele ufajac, w oczy mu wyrzucata, co uczynit
dziadowi jej Hyrkanowi i czego si¢ dopuscit przeciw bratu
jej Aristobulowi. Albowiem i tego, cho¢ dopiero wy-
rostkiem byl, nie oszczedzit, ktoérego, skoro w siedemna-
stym roku wieku swego na arcykaplana obrany zostal,
niebawem zabil. Gdy w S$wigta ubrany w szaty S$wicte
przystapit do oftarza, wszystek lud w ptacz wybuchnat.
W nocy wystano go do Jerycho, a tam go Galowie, jako
mieli nakazano, zanurzyli w jeziorze i tak zginal. To
tedy Herodowi Mariamna wyrzucata, i siostr¢ jego i matke
niezno$nemi przeklectwy lzyta. On wprawdzie dla mitosci
milczal: lecz niewiasty szalaly od wielkiej — Co
nujwigcéj poruszylo Heroda, to, iz udaty ja przed nim
o cudzotdéstwo; préocz innych wiela, co mogto uchodzi¢ za
prawdopodobne oskarzajac ja, ze do Egiptu postata An-
toniuszowi swoj obraz, i ze przez niepochamowana zadze

ztosci.

Pospieszyla w jego nieobecno$¢ okazaé si¢ mezczyznie
za kobietami przepadajacemu, ktory mogt ja znieslawid.
Jakoby grom wuderzyt w Heroda paltajacego zazdroscia
z powodu wielkiej mitosci, osobliwie gdy rozmysliwal nad
okrocienstwem Kleopatry, przez ktoérg i Lizaniasz krol

245

i Malichus Arab zostali zabici. Mierzyl niebezpieczenstwo
nie utrata zony, swego zycia. Gdy tedy mial od-
jezdzaé. polecil zong Jozefowi, siostry swodj Salomei me-
zowi, ktoérego wiernym sobie 1 z powodu powinowactwa
zyczliwym by¢ sadzil, z tajemnym rozkazem, aby ja zabil,
gdyby go Antoniusz zabil. Lecz Joézef niewystepnie tylko,
aby przekonal Mariamng, jak ja miluje krol, ze nawet

lecz

w $mierci nie chce by¢ od nié¢j odlaczonym, odkryt j¢j
tajne rozporzadzenie. Ta za$, gdy j¢j Herdod po powro-
cie wiele o miloSci plecac przysicgal, iz nigdy nie byt

mito$cig innej niewiasty uwiktany: Bardzo, prawi, mitosci
twojej dowiodtes rozkazem danym Jézefowi, aby mnie
zabil. Ustyszawszy Her6d to, co mniemalt byé¢ tajemnica,
odszedl od siebie, a mniemajac, ze nigdyby Jdézef nie byj
rozkazu zdradzit, gdyby ja nie byl uwiodt, szalat od bo-
lesci. Porwat si¢ tedy z komnaty i szalal po zamku.
Wtedy siostra Salomea widzac czas sposobny na skargi, po-
twierdzita podejrzenie o Jozefie. Herdod zatem wsciekajac,
si¢ od niepomiarkowanéj zazdro$ci, natychmiast oboje
zabi¢ rozkazat. Lecz po tern szalenstwie przyszedt zal,
a gdy go zlo$¢ opuscita, rozgorzala znowu w nim mitosé.
Tak za$s wielkg byla sita namigtnosci, ze ani ja miat za
umarty, lecz prze bole$¢, jakoby do zyw¢j przemawial, az
ze zwtloka czasu, gdy okazata si¢ potrzeba pogrzebu,
gtebokoscia smutku dorownywal stopniowi mitodci, jaki
ku zywoj chowal."

Widzim, ze krélewna z warsztatu, gdyby podlegata
namig¢tnosciom ludzkim, nie miala czego zazdrosci¢ kro-
lewnie ze zlotéj komnaty. Dziwnie za$ objawil si¢ sad
Bozy i wyrownat sprawiedliwo$é. Przesladowat krolewski
jastrzab cudze dzieci, w koncu pozarl wlasne pisklgta i matke.

Niechze nam wolno bedzie na dodatek dorzucic¢
z tego samego historyka dwa szczegdély o owym udreczy-
cielu Matki Najswietszej, ktory wlazt w Kredo.

,Pitat, mowi Jozef, postany od Tiberiusza do Judei,
gdy obejmowal w zarzad kraing, w noc burzliwa wnidst
tajnie posagi Cesarza do Jerozolimy, ktoéra to rzecz po trzech
dniach byla powodem ogromnego -mn¢dzy zydami wzrusze-
nia. Mieszczanie ostupieli, jakoby juz patrzeli na zbez-
czeszczony zakon swoj; albowiem utrzymuja, ze w zaden
sposob nie wolno umieszcza¢ w miescie jakiegobadz wy-
obrazenia. Na utyskiwanie za§ mieszczan, zbiegla sig
nagle takze ludno$¢ wiejska. 1 natychmiast popedzita do
Cezarei do Pitata, proszac najusilnié¢j, aby zabrat z Jero-
zolimy posagi, a zachowal im ich zakon ojczysty. — Gdy
za$§ Pilat prosbie odmowil, pokladli si¢ na ziemi¢ na okoto
domu jego i nie ustgpili ztamtad, az do pigciu dni i noe.
Po ktorych wstapit Pilat na trybunal, zwotywal bardzo
pilnie tlum Zydowski, jakoby mu chcial da¢ odpowiedz.
W tém nagle za danym znakiem,jako bylo juz umoéwiono,
zbrojni zolnierze otaczaja zydoéw potréjnym tancuchem.
Zdumieli si¢ zydzi, widzac niespodziany rzeczy obrot.
Wtedy Pitat
posagow
mieczy.

zapowiadajac, ze wybije wszystkich, jezeli
cesarza nie przyjma, kazal zolnierzom doby¢
Zydzi, jakoby na hasto, wszyscy wraz padaja na
ziemi¢ i obnazajg karki pod ostrze, wrzeszczac, ze raczcj
wola by¢ wszyscy wybici, a nizby mial by¢ zakon spoga-
niony. Wtedy Pitat dziwujac si¢ gorliwosci ludu o reli-



gia, rozkazal natychmiast zabra¢ posagi z Jeruzalem. —
Potém za§ wzniecit Pitat drugie zamigszanie. Jest u zy-
déw skarb $wigty, nazwany Korban. Ten kazal obréci¢
na wodocigg miejski. Trzeba za$ bylo sprowadza¢ wodg
o staj trzysta. Powstato tedy szemranie w pospolstwie,
a nawet gdy przyjechat Pitat do Jezuzalém, otoczyto
z krzykiem trybunat jego. Lecz on przewidywat zbiego-
wisko, przeto =zbrojnych na ten raz w $wieckie suknie
przebranych zolnierzy pomigszat miedzy lud z nakazem,
zeby wprawdzie nie uzywali mieczy, ale kosturami ttukli
wrzeszczacych. Rzecz w ten sposob urzadziwszy, dal
znak ze stolicy. Natychmiast pocze¢li zolnierze tluc zydow,
z ktorych wielu od kijow, wielu za$§ sami siebie depcac
W ucieczce, miazge Tedy thum
stupiejac nad nieszczg$ciem zabitych zamilkt; i o to tetrar-
cha Agrypa, syn Aristobula, ktérego Herdd starszy zabil,
przyjechat do Tyberiusza skarzy¢ na Pitata."

Pytamy si¢, czy mogl wyda¢ na Syna Dziewicy pro-
sty, prawy wyrok sedzia, ktory brat si¢ na podobne
sztuczki ?! (Ciag dalszy nastapi.)

na zgnieceni pogineli.

Chrystus 'Pan

i Abgar Krét Edessy czyli Osroeny.

Wiadomo, ze nie wszystko, co Zbawiciel mowit i dzia'
tal na ziemi w widoczném ciele, jest zapisane w Ewange-
liach: bo juz $w. Jan konczac swoja ostatnia z kolei,
powiada wyraznie (Rozdz. XXI w. 25.) ,Jest tazjeszcze
i innych wiele rzeczy, ktore czynil Jezus: ktore gdyby sie
z osobna pisaly, tusze, zZe i sam Swiat nie moglby ogarngé
ksigg, ktoreby si¢ pisac moglyJ

Nad tém za$, co jest prawda, czuwal zawsze KoS$ciotl,
jedyna niezawodna w tém powaga, i rownie jak wyrzekt,
ktore dzieta nalezag do Pism $§., tak gdy w pierwszych
wiekach chrzescianstwa ukazaly si¢ i1 krazyly w rgkach
jakie§ Ewangelie i akta przypisywane to §w. Piotrowi
(procz dwoch za autentyczne uznanych jego listow), to $w.
Andrzejowi, to §w. Tomaszowi, potgpil je wyraznie jako
zmy$lone i falszywe.

Sg atoli o Zbawicielu i Matce Najswietszej podania,
ktorych Kos$ciot nie potepil, o ktéorych nigdy nic stanow-
czego nie orzek!, nie wzbraniajac tern samem wiernym do-

puszcza¢ ich wiarogodno$¢ w miar¢ powagi tych, co je
podaja, i dowodow na jakich si¢ opieraja. Na takich po-
daniach osnut naprzyktad pamigtny z cnét i nauki X.

Ignacy Hotowinski swodj poemat: , Dziecigtko Jezusu
(Wilno 1846), gdzie w notach odwoluje si¢ do zrddet,
z ktorych czerpat. Trafnie uwaza, ze: ,Pobozna cieka-
wos¢ pierwszych chrze$cian mogta wiele szczegolow z zy-
cia Boga-Czlowieka zebraé¢ i zapisaé¢ lub ustném podaniem
przela¢ w nast¢gpne pokolenia." — Nie mamy obowiagzku
w nie wierzyé, ale czg¢stokro¢ nie mamy téz rozsadnego
powodu do przeczenia.

Do takich podan nalezy i szczeg6l, ktory tu wylozyé
zamierzamy: Nie wspomniany nigdzie w Ewangeliach, nie
dotyczacy ani wiary ani obyczajnosci chrze$cianskiej, ale
Czysto historyczny; niebedacy téz w najmniejsz¢j sprze-
cznos$ci z najwyzszem wyobrazeniem, jakie powinni§my
mie¢ i mamy o Chrystusie Panu, a owszém ze wszech
miar budujacy. — Podaje go za§ niepospolita w chrze-
$ciariskim $wiecie powaga, Ow Euzebiusz Pamfili, uznany
stusznie za Ojca koscielnej historyografii, jak Herodot jest
Ojcem historyi w ogolnosci.
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Urodzony okoto roku 270 w Palestynie zostal Euze-
biusz okoto roku 314 tamze biskupem Cezarei (zwandj
Stratonis), a zmart okoto roku 340. W rzedzie licznych
pism jego. ktoérych cze¢$¢ tylko nas doszla, zajmuje celne
miejsce ,,Historya koscielna w 10 ksiggach po 'grecku, po-
dajaca zdarzenia od czasow Zbawiciela po roku 324.
Dzielo niezmiern¢j wagi i pierwsze zrodlo, z ktorego
wszyscy pozniejsi czerpali lub na ktéorego podstawie snuli
dalsze w Kos$ciele wypadki, bo Euzebiusz opiera si¢ w ni¢m
badz na ustnych a $wiezych jeszcze podaniach mezow
powaznych i wiarogodnych, ktérych dziadowie mogli sty-
sze¢ osobiscie Apostotdéw, badz na pismach wspdlczesnych
lub malo co poézniejszych, od dawna juz nie istniejacych,
a o ktorych istnieniu i autorach jemu tylko wtlasnie wia-
domo$¢ zawdzigczamy. — Begdac w taskach u Cesarza
Konstantyna W. miatl tez wolny przystep nie tylko do
Aktow koscielnych, ale i do tajnych archiwow panstwa;
cechuje go wszedzie szlachetna prostota i tak szczera
zgdza prawdy, ze mni¢j nawet dbaly o styl (zresztag dos¢
jasny 1 potoczysty!, przeplata swa rzecz i przediluza ja
nieraz bardzo, gdy opowiedziawszy jaki§ szczegot, przyta-
cza nastepnie dostownie cate ustgpy z pism i dokumen-
tow, ktore go w wygodniejsz¢éj osnowie stwierdzajg. —

Otéz wiec co czytamy tam w ostatnim (XIII) rozdz.
ksiegi 1. *)

,Poniewaz Bostwo Pana naszego i Zbawiciela Jezusa Chrystu-
sa dla cudotwornej Jego mocy, po calym rozstawilo si¢ $wiecie>
wigc garngli si¢ Don niezliczeni ludzie, nawet z obcych i odleglych
od Judei krain, w nadziei uleczenia z choréb irozmaitych cierpien,
lak n. p. Krol Ab gar wladajacy z chwata ludami po tamt$j stro-
nie Eufratu**), a od okropnych, zadna ludzka sztuka nie uleczonych
cielesnych cierpien trapiony, postyszawszy o szeroko rozglosnem
,mieniu Jezusa i Jego, zgodnie od wszystkich pos$wiadczanej cudo-
wnej mocy, wyprawit Don posta z listem, btagajac Go usilnie, aby
raczyt uwolni¢ go od owej choroby. Jezus nie wystuchat wprawdzie
tej prosby doraznie, zaszczycit go jednak wlasnym listem, gdzie
przyrzekl mu wystanie jednego ze swych uczniow dla wyleczenia
go z choroby, a oraz duchownego zbawienia jego i wszystkich mu
przynaleznych. Jakoz wkrotce potem zi$cita si¢ ta obictnica, gdyz
po zmartwychwstaniu Chrystusa i Jego Wniebowstapieniu postat
Tomasz jeden z dwunastu Apostolow Tadeusza, nalezacego do
grona 70 Uczniéw Chrystusowych, za Bozem natchnieniem do Edessy
dla opowiadania tam i szerzenia nauki Chrystusa. Przez niego wiec
Spehito si¢ catkowicie przyrzeczenie naszego Zbawiciela. Mamy
na to piSmienne tez $wiadectwa, ktore otrzymatem z Archiwum
Edessy, miasta na on czas od krdéla rzadzonego. W tamecznych
bowiem publicznych aktach, ktére tak dawniejsze jak i za czasow
Abgara zaszle zdarzenia podajg, znajduje si¢ i to do uaszych dni
przechowane. Jest zatem najstosowniejsza ustysze¢ sam oOw list
ktory z archiwum podniostem i z Syryjskiego doslownie jak nasteg-
puje przetozytem.

Odpis listu, ktéry krol Abgar do Jezusa napisat

przez gonca Ananiasza Don do Jerozolimy wyprawit:

,Krol Abgar =zasyla Jezusowi dobremu Zbawicielowi
ktory ukazal si¢ w okolicy Jerozolimy, swoje pozdrowienie!
Styszatem o Tobie i uzdrowieniach, ktéore bez lekarstw i ziot
Bo jak wie$¢ niesie, sprawiasz, ze S§lepi widza,
knlawi chodza, oczyszczasz tregdowate, wyganiasz nieczyste dn-
ehy i demony, leczysz takich" co sa od dlugotrwatych cho-
rob trapieni i wskrzeszasz umartych. Gdy wigc to wszystko
0 1 bie styszatem, pomys$latem sobie w duchu, ze jedno

wykonujesz.

*) Postuguje si¢ tu najnowszym przekltadem dzieta tego na
jezyk niemiecki przez Dra Marcellego Stiglohera, uskutecznionym
na podstawie najdoktadniejszego wydania tekstu oryginalnego przez
Dra Hugona Lammera w Schafuzie 1859—1862, zked tez i niektore
wazniejsze objasnienia w przypiekach przytocze.

**%) Im'e¢ AbY9ar °d innych takze Agbar, Aklar i Augar (wielki
cztowiek) pisane, nosili zwykle wtadcy Osroeny, maltego panstwa
w Mezopotamii migdzy Eufratem a Tygrysem ze stolica Edessa.



z dwojga: albo jeste§ sam Bogiem i dziatasz to zstagpiwszy
z nieba, albo jeste§ Synem Boskim kiedy tak dzialasz. Dla
tego pisz¢ oto do Ciebie i prosz¢ Cig, aby$ si¢ do mnie po-
trudzit i cierpienie, ktére mam, wyleczyl. Styszalem bowiem
takze, ze Zydzi mrucza i co$ ztego uczyni¢ Ci zamys$laja.
Ja posiadam male wprawdzie, ale powazne miasto, ktore dla
nas dwoch wystarczy.“

Tak pisalt Abgar lubo mu Boskie $wiatlo jeszcze stabo przy-

Swiecato. Warto tez postuchaé listu, ktory mu Jezus przez tegoz
gonca postat. Zawiera on wprawdzie mato stow, ale jest pelnym
sity: Brzmi jak nastg¢puje:

OdpowiedZz Jezusa do kroéla Abgara przez gonca Ana-
niasza :

»SzezgsSliwym jeste$, zel we mnie uwierzyl, nie widzia-
wszy mnie, bo jest o mnie napisano: ,Ci co mnie widzieli,
nie uwierza we mnie, aby ci ktorzy mnie nie widzieli uwierzyli
i przez to zyli.“ *)

»Co si¢ za$§ tyczy prosby o przybyciu do Ciebie, to mu-
sz¢ wypetni¢ tu wszystko na co jestem postanym, a potSm
by¢ wzietym do Tego, ktéory mnie wystal. Gdy za$ zostang
wzigtym, poszlg Ci jednego z moich uczniow, aby chorobe
Twoja uleczyl i clat zycie Tobie i Twoim.*

Do tych listow byto tez w jezyku Syryjskim dodane co na-
stepuje :

»Po wniebowstapieniu Jezusa postal mu Juda takze Tomaszem
zwany, Taddeuszsi, jednego z Siedmdziesigciu, jako Apostota. Ten
po swem przybyciu bawit u Tobiasza, syna Tobiasza, Skoro wigc
wies¢ o nim gruchngla, dano zna¢ Abgarowi, ze przybyl Apostot
Jezusa, jak mu Ten byt listownie zapowiedzial.

Taddeusz zaczat leczy¢ wszelkie
wszystkich ogarneto

choroby i kalectwa tak, iz
zdziwienie. Gdy Abgar ustyszat o wielkich
jego czynach i cudach i jak leczy choroby, powstala w nim mysl,
iz to moze by¢ o6w, o ktorym pisat mu Jezus, moéwiac: ,,Gdy zosta-
n¢ wzigtym, poszle Gi jednego z moich uczniow, ktory uleczy Twoja
chorobe.1* Kazal wigc przywota¢ Tobiasza, u ktérego tamten prze-
bywat i rzekt: ,,Styszatem, ze przyby! tu maz pelen mocy i w twoim
domu mieszka. Przyprowadz go do mnie.“ Tobiasz przyszediszy
do Taddeusza, rzekt mu: ,Krol Abgar przywotat mnie i poleci! mi
przyprowadzi¢ ci¢ do niego, aby$ go uzdrowit.ll A Taddeusz odpo-
wiedziat: ,Id¢ don, wszak mnie tu umys$lnie dla niego przystano.ll
Nazajutrz raniutko przybyt Tobiasz z Taddeuszem do Abgara. Gdy
wyszli na gore¢, ukazalo si¢ Abgarowi w przytomnosci otaczajacych
go pandw, zaraz po wejSciu onegoz, $wietne zjawisko na obliczu
apostota Taddeusza. Na ten widok padl Abgar przed Taddeuszem
na kolana. Wszystkich otaczajacych go przejeto zdziwienie, bo
nie widzieli zjawiska, Abgarowi tylko widocznego. Ten zapytat wigc
Taddeusza: ,Jeste$-li istotnie uczniem Jezusa, Syna Bozego, ktory
mi powiedzial: ,,,,Poszl¢ ci jednego z moich uczniéw, co ci¢ zle-
czy i da zycie?llll A Taddeusz odrzekl: ,Ze$ wielkie potozytijzau-
tanie w Tym, ktéry mnie postat, dla tego¢ zostalem do ciebie wy-
prawionym.ll I znéw dalej: ,Jezeli wen uwierzysz, to speinia si¢
zyczenia twego serca tak, jak tuszyles.ll Abgar za§ odpart: ,Wie-
rzylem wen tak mocno, ze miatem zamiar podbi¢ sila orgza i wy-
mordowaé¢ zydow, ktorzy go ukrzyzowali, gdyby mnie w tym nie
byt powstrzymatl wzglad na panowanie tam Rzymian.ll Taddeusz od-
powiedzial: ,,Pan nasz wypeinit wol¢ Ojca swego i zostal potem
wzigtym do Ojca.ll Abgar odrzekl: ,,Wierz¢ w Niego jak i wJego
Ojca.ll — ,Dlafcego¢ (odpart Taddeusz) klade¢ na ci¢ wlego imig re-
ke moja.ll A skoro to uczynil, zostat Abgar w tejze chwili uleczo-
nym z choroby i dolegliwo$ci, na ktoéra cierpial. Abgar zdumial
sig, ze wszystko si¢ istotnie tak, jak to byl Jezus zapo-
wiedzial, przez jego ucznia Taddeusza, ktéory go bez zadnych le-

spetnito

*) Nie znajdujemy wprawdzie $w. dosto-
wnie takiego tekstu, ale gdy chodzi tu oczywiscie bardzi§j o sens
jak o wyrazy, mamy odpowiednie ust¢py w Izajaszu Rozd. VI w.
9, Rozd. LIl w. 15, Rozd. LXV w. 1.2. Zreszta przytacza Mateusz
Rozd. XIII w. i3 j jan Rozdz. XX w 29. podobne stowa Zbawi-
ciela. Sama wigc osnowa owego tekstu nie zdaje si¢ by¢ dostate-
czng do zachwiania wiarogodnos$ci tego listu.

nigdzie w Pismie
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karstw i zi6t uzdrowil, a nie tylko jego,
Abdusa, co miatl podagr¢. Ten poszedt byl sam do mego i rzucit
mu si¢ do nog, a skoro przez potozenie re¢ki blogostawienstwo
otrzymal, zostal wyzdrowionym. Wielu tez innych ich wspoétiroda-
kow uleczyt Taddeusz, sprawiajac wielkie i cudowne czyny i opowia-
dajac stowo Boze. Potem rzekt Abgar: ,, Ty, Taddeuszu, dziatasz
to moca Boza, i wprawite§ nas samych w zadziwienie. Lecz teraz
prosze¢ ci¢ jeszcze, opowiedz mi o przyjsciu Jezusa jak to sie stato
1 o Jego mocy, i czyja sita on to wykonal, co o nim styszatem?1l
Taddeusz odpowiedziat: ,Na teraz bed¢ milczal, gdyzjestem posta-
ny, aby stowo publicznie opowiada¢: lecz zgromadZz mi jutro wszy-
stkich Twych obywateléow, a bede im kazat i rozsiewal migdzy nich
stowo zywota. Bede im mowil o przyjsciu Jezusa jak nastapilo,
o Jego poselstwie i dla czego byl od Ojca przystanym, nie mniej
o Jego mocy i Jego dzietach jak i o tajemnicach, ktore ludziom
opowiadal, i czyja moca to dziatal, o Jego nowej nauce i o Jego
niepokazno$ci i ponizeniu, i jako si¢ upokorzyl, $mierci poddal,
Bostwo swe ukryl, i zostat ukrzyzowanym, nastgpnie jako zeszedt
do piekiet, przetamal tam przestwory od wiekéw zawarte, jak
wskrzeszal umartych i jako samotnie tam zeszedl, ale z wielka
rzesza ztamtad do gory powrdcit.l- Abgar nakazal wigc swym oby-
watelom zgromadzi¢ si¢ nazajutrz raniutko dla stuchania nauki Tad-
deusza. Poczem kazal mu da¢ zlota i srebra. Lecz ten nic nie
przyjal, mowiac: ,kiedy$Smy porzucili wtasne, jakzeby$my przyjmo-
wali cudze?ll Dzialo si¢ za§ to w roku 340.*) Sadze¢, ze to nie
bez pozytku przelozylem dostownie z Syryjskiego, aby tu wlasciwe
sobie miejsce znalazto.

lecz takze Abdusa syna

Na tern konczy Euzebiusz rzecz t¢ w ksiedze 1, ale
moéwiac w Iszym rozdziale Ksiegi II o rozporzadzeniach
Apostolow po Wniebowstapieniu, powiada, ze: ,wtedy
spelnilo si¢ takze przyrzeczenie, ktére dal byl Zbawiciel
krélowi Osroeny,“ i w krétkich slowach opowiada nawroé-
cenie Edessy przez ucznia od Tomasza tam wyslanego.

Wielu poczytuje wprawuzie owe listy za falszywe,
wszakze i druga nieposlednia a malo co pézniejsza po-
waga, slawny dziejopisarz ormianski z V wieku niedaleki
Edessy Mojiesz z Choveny wspomina o tych listach, wi-
docznie na podstawie innych podan, twierdzac: Ze nie
sam Zbawiciel, ale z jego polecenia §w. Tomasz pisal do
Abgara. Dodaje owszém nowy a wazny szczegél (z kté-
rym spotkamy si¢ jeszcze niz6j), ze Zbawiciel mial daé
postlowi Abgara wlasny wizerunek cudownie na chustce
odbity, i powiada, ze tenze istnial do jego czasow
w Edessie, zkad mial by¢ przeniesionym do Carogrodu,
a pozni¢j do Rzymu: wedlug innych do Genuy, bo oba
te miasta twierdza, ze posiadaja autentyk. Nie jestze to
moze 6w z wielka czcia dotad w Bazylice Lateranskiej
przechowywany wizerunek zwany Achiropita (nie r¢ka
ludzka robiony), ktéry znamy z obrazku w roku 1864 we
Lwowie wydanego?

Z pozniejszych autoréow i badaczow
starozytnoSci na Wschodzie, przemawiali za wiarogodno-
Scia owej korespondencyi Nain de Tillemont (f 1698),
Wilhelm Cave (f 1713) i Welte (lubinger Quartal-tSchrift
1842 Str. 335 etc.), a w roku 1864 oglosilt W. Cureton

chrzes$cianskicli

*) Data ta podana jest wedlug obliczenia lat uzywanego w
Syryi jako ,Eva SeleucydowPochodzi ona od tamecznego krola
Seleuka Nilcatora 1 rozpoczyua si¢ z jesieniag roku 312 przed Chry-
stusem, kiedy Seleukus odnidst walne zwyci¢ztwo pod Gaza nad
Demetryuszem Poliorcetem i zdobyt Babylon.

Rok jej powyzszy (340) odpowiada wigc rokowi 28 Chrystusa
wedlug powszechnego sposobu liczenia. Lecz nalezy wiedzie¢, ze
bardzo wiarogodue nowsze obrachowania wskazuja, ze Zbawiciel
urodzil si¢ nie jak powszechnie przyjeto w roku od Stworzenia
$wiata 4004, ale juz w roku 3997, t. j. o siedm lat pierwsj, tak ze
n. p. rok 1872 jest istotnie rokiem 1879 od Jego urodzenia. Zatém
owa data (340) wedlug Evy Seleucydéw odpowiada rokowi 35 od uro-
dzenia Chrystusa, kiedy uczen Jego moglt nawrdci¢c Edessg, wige
zgadza si¢ dobrze z okoliczno$ciami podanemi.



wyszukane zmudnie na Wschodzie najdawniejsze doku-
menta dotyczace pierwszego zaprowadzenia wiary w Bdessie
pod tytutem: ,Ancient Syria documents relative to the
carlicet establishment of Christianity in Edessa, with
a preface by W. Wright." Miedzy temi jestjeden zwany:
,Nauka Addeuszau z lgo wieku, ktoérego autentycznosé
nie podlega watpliwosci, a mie§ci wtasnie czg$¢ powyzszéj
relacyi Euzebiusza tak. ze jest widocznie zrodiem, ktore
ten przytacza i stwierdza nawrdcenie Edessy przez
Ad.deusza w Iszym wieku. Ze zas po Syryjsku uczen
ten nazywa si¢ Addai, pomylit si¢ Euzebiusz w térn, zZe
nazwat go domyS$lnie Taddeuszem.

Wobec takiego stanu kwestyi przybyta przed kilku-
dziesigciu laty inna jeszcze okoliczno$é, zastugujaca ze
wszech miar na uwage. Ktokolwiek zna nowsze zdarze-
nia w $wiecie katolickim, i tegoczesng jego literature, nie
mogt nie stysze¢ o ow¢j Annie Katarzynie Emmerich, come
ubogich wie$niakow Westfalskich, ktéra urodzona r. 1774,
zostata r. 1802 Augustynianka w Agnetenberg pod
Dulmen, zastyngla eudownemi v.idzeniami i zmarta 9 lutego
1824. Widzenia j¢j spisywat przez kilka ostatnich lat
j¢j zycia znany zaszczytnie w niemieckiej literaturze i ze
swych cno6t Klemens Brentano i1 wydal z nich najprzod
r. 1835 cze$¢ opisujaca Meke Panska. Nastepnie oglo-
szono 1. 1854 z jego rekopismow zywot Matki Boskicj,
nakoniec r. 1858—1860 we trzech tomach caly zywot
Chrystusa Pana z ko$cielng approbatg 6wczesnego biskupa
Limburgskiego. Sa to zaiste rzeczy zdumiewajace! Prosta
zakonnica, ktora jak sama mawiala, ,,nigdy Zadnej nic
przeczytala ksigzki,”“ opowiada wszystkie najdrobniejsze
okoliczno$ci zycia Zbawiciela tak szczegotowo, ze nie
tylko zdarzenia, osoby, rozmowy, ale i potozenie roznych
miejscowos$ci, widoki, jeziora, gory, rzeki, mieszkania,
ubiory, roslinno$¢, barwy, odbijaja si¢ Zywo w joOj obra-
zach. Swiatli podroznicy i uczeni zwiedzajacy Ziemi¢
Swietg, osoby =zamieszkate dhugo w Jerozolimie, uznatly,
ze kazdy podany od nidj szczegdl nie tylko odpowiada
topografii i etnografii tego kraju, ale owszém w niejednym
wzgledzie objasnia rézne miejsca Pisma §w. Przyrodnicy
i botanicy znalezli na miejscu krzewy i kwiaty, ktore ona
zupelnie mimochodem jako rzecz zwyczajna wspomina-
Nie masz tam stowa ani opisu, ktoéryby byl w najmniej-
sz0j przeciwnosci z Ewangelia, ale wszystko wyglada
jakby fotograficzna j¢j iliustracya. Wspomnijmy naprzy-
ktad jak doktadnie wys$wiecita znaczenie 1 doniostos¢
owych stow Zbawiciela: (Mateusz rozdz. 19 w, 24.) "La-
twiej jest wielblgdoici przez dziure igielng przejs¢, niz boga-
temu wnijs¢ do Krolestwa Niebieskiego.” Opisujac bowiem
owczesng Brame Dawida, przy ktorej byla wazka furta,
ktoéredy, gdy na noc brame¢ zamknigto, jeszcze piesi mogli
wraca¢ do Jerozolimy, powiedziala, ze ta furta, zwala si¢
dla swego ksztattu Dziurg igielng, i ze mozna bylo przez
niag od biedy i wielbtada przeprowadzi¢, ktéory musiat
jednak dobrze si¢ schylic. Slyszalem, ze tekst ow wy-
ktadat tak samo slawny komentator Pisma $§w. Cornelius
a Lapide (f 1637). lecz nie masz watpliwosci, ze owa
pobozna prostaczka nigdy imienia nawet jego nie styszata.
Ona t¢z podata rok 3997 $wiata, jako czas urodzenia
Zbawiciela itp.

Otéz z szeregu jej opowiadali zdybujemy si¢ z owa
historya Abgara ze szczeg6étami uderzajgeemi. bo odpo-
wiadajacemi historyi Euzebiusza i Mojzesza z Choveny,
o ktorych do dzi§ dnia nawet tylko uczeni wiedza.

Postuchajmy co mowila o tern w sierpniu 1822%):
,»Widziatam obraz w oddali. Jaki§ krél w jakiém$ mie-
$cie niezbyt odlegtém od Damaszku, byt chorym i miat

*) Das Leben unseres Herrn und Heilandes Jesn Ohristi nach
Gedichten der gottseeligen Anna Katharina Emmericb, aufgeschrieben
von Clemens Brentano, Regensburg 1858 T. I. Str. 284—288.
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wyrzut, ktéory nie wystapiwszy jeszcze zupelnie na wierzch,
zstapil mu byl w nogi i kulal. Krél ten byl dobrym
cztowiekiem i widziatam jak mu podrézni duzo opowia-
dali o Jezusie,0 jego cudach i $wiadectwie Jana, nie

mniej jak zydzi byli nan w czasie Paschy rozjatrzeni.
Widziatam, ze ten krdol powzial wielka mito§¢ i pragnie-
nie za Jezusem, zyczac sobie by¢ od niego wyleczonym,;
toz ze list do Niego napisatl, aby don przybyt i uzdrowit
go. Widziatam takze, ze przywotatl jednego =ze swych
dworzan, mtodego czlowieka, ktory umial malowaé, i dajac

mu list do Jezusa, polecit mu. aby jezeli On sam nie
przybedzie, przyniést mu przynajmniej Jego wizerunek.
Widziatam takze, ze opatrzyl go w podarunki i ze ten

poset jechal na wielbladzie, a mial przy sobie jeszcze
szeSciu stug, ktorzy jechali na mutach. Ujrzatam wigc
jak ten cztowiek zatrzymat si¢ ze swym orszakiem w pe-
wnoj odleglosci od miejsca, gdzie Jezus uczyl, a inni téz
ludzie rozbili byli swe namioty, i dostrzegltam, ze nada-
remnie usitowal przepchaé¢ si¢ do Jezusa, gdyz pragnal,
chociazby nawet nie moégt z nim méwi¢ z powodu kaza-
nia, przynajmniej ustysze¢ t¢ nauk¢ a oraz odmalowaé
Jego oblicze."

»JuzZ moze przez par¢ godzinto z téj to z owej
strony na prozno podchodzil, nie zdolajac przebi¢ si¢
przez stuchajace tlumy, kiedy Jezus rzekt do jednego bli-
sko siebie stojacego ucznia Jana: aby temu czlowiekowi,
ktory owdzie po za ludzmi krazy, a dosta¢ si¢ nie moze.
przejscie utorowat i przeprowadzil go na stojace nie opo-
dal rusztowanie. Uczen przywidodt wiec posta do tego
siedzenia 1 ustawil jego towarzyszow zpodarunkami (skta-
dajacemi si¢ z materyi z blaszek zlotych, jedna na dru-
giej zawleczonych, oraz z kilku bardzo wytwornych na
sznurach wiedzionych barankéw'; tak, aby i oni wszystko
widzie¢ 1 stysze¢ mogli.

,»Poczciwy posel, uradowany, zc przeciez ujrzal Jezusa,
nie chcac traci¢ czasu, polozyl zaraz swoje malarskie
przyroby na kolanach, wpatrywal si¢ w -Jezusa z wielkicm
zdziwieniem 1 uwaga i pracowal. Mial przed soba biala
tabliczke, jakoby z bukszpanu, nakre§lit na nidj najprzéod
jakim$§ sztyftem ksztalt glowy Jezusa z broda, ale bez
szyl, a potem zdawalo si¢, ze obcigga to czemsi§ gestom
jak wosk; mial tez co$ jak formy, ktére w to wgniatal,
poczem znow sztyftem kreslil, w tém zarysy przyciskat
i znow odrywal i tak pracowat dlugo, nie mogac nigdy
trafi¢ do konca*). Ilekro¢ spojrzat na Jezusa, wydawato
si¢, jakby si¢ dziwowal Jego obliczu i znéw wszystko na
nowo musial zaczyna¢. Ltukasz nie zupelnie w ten spo-
sob malowat: uzywal bowiem takze pedzlow. Ten zas
obraz wydal mi si¢ cokolwiek wystajacym tak, iz mozna
go bylo takze namacac.

»Jezus przedtuzat jeszcze jaki§ czas swa nauke, a po-
tom postat owego ucznia do tego cztowieka i kazat mu
powiedzie¢, aby si¢ zblizyt i wykonal swoje polecenie.
Zeszedl wigc Ow czlowiek ze swego siedzenia ku Jezu-
sowi, a za nim postepowali shudzy z darami i barankami.
Byl bez ptaszcza w krotkich sukniach, podobnie jak nie-
gdy$ jeden z Trzech Krolow. U lewego ramienia wisial
mu na rzemieniu obraz majacy ksztalt serca jak tarcza,
w prawym za$ r¢ku trzymal pismo krola, ktore wygladato
tak obwin ¢te; (tu zlozyla Anna chustke dla pokazania
rzeczy 1 dodany jest w tekScie drzeworyt przedstawiajacy
zw6] podluzny przewigzany sznurkiem).

*) Wedug nauki Benedykta X.TV o takich objawieniach ma ich

zatwierdzenie od koScielnej wladzy to znaczenie: Ze po dokladném

zbadaniu ich tre$ci, wolno glosié¢ je dla zbudowania wiernych, kté-
TZy niemaja do religijnej>
ale moga wierzy¢ im po ludzkut jak wymaga tego zdrowy rozsadek

i roztropnos$é¢, skoro sa prawdopodobne i oparte na dostatecznych re-
kojmiach.

wprawdzie przywiazywaé nich zdary



,Upadl przed Jezusem na kolana i nisko pochylil
glowe jak 1 jego studzy.“ On rzekl: ,Parobek twodj jest
sluga Abgara, krola Edessy, ktéry jest chorym, i ten oto
list posyta Ci, proszac oraz, aby$ przyjat od niego te po-
darunki." Tu zblizyli si¢ studzy z darami, a Jezus rzekt
mu: ze podoba mu si¢ dobra intencya jego pana, i roz-
kazal uczniom obja¢ te podarunki i rozdzieli¢ je migdzy
najubozsze z otaczajacych go ludzi. Jezus rozwinal na-
stepnie pismo i odczytat je. Przypominam sobie jeszcze
tyle, ze migdzy innemi bylo tam powiedziano, iz moze
wskrzesza¢ umartych, a on Go btaga, aby don przybyt
dla wyleczenia go. List ten tak mi si¢ wydal, ze to, na
czém byl pisanym, bylo twardsze, a to w czem byl za-
warty 1 co mu sluzylo za obwinigcie, migkkie jakby z ma-
teryi skoéry lub jedwabiu. Dostrzegtam t¢z wiszaca u niego
nitke (sznurek). Gdy Jezus list odczytal, obrocit go na
druga stron¢ i mocnym sztyftem, ktéry z zanadrza swoj
szaty wyjal, i z ktéorego co$ wysungl (podobnie jak czy-
nig to chlopi z hucka pudelek do zapalenia stuzacych),
napisal na odwrotn¢j stronie listu kilka stow dos¢ wielkim
charakterem i nazad list obwingt. Kazal potem przynies$é
wody, obmyl sobie twarz i przycisnal do ni¢j owo obwi-
nigcie listowe 1 wrgezyl je postowi, ktory przycisnat je
do obrazu (jak mu to zdaje mi si¢ byl Jezus polecil),
a oto 6w obraz wygladal teraz calkiém inaczej i byl zu-
petnie podobnym. Malarz nie posiadat si¢ z radosci
i widziatam, jak 6w na rzemieniu zwieszony obraz zwro-
cit ku blizszym widzom; potém padt na kolana przed
Jezusem i uiezwlocznic nazad odjechal.

»Niektéorzy ze slug jego pozostali i poszli za Jezu*
sem, ktory po tern kazaniu udal si¢ przez Jordan..

»Widziatam takze jak oOw posel przenocowal przed
jakiom$§ miastem przy kilku dlugich kamiennych budynkach,
podobnych do cegielni, i ze nazajutrz niektdérzy robotnicy
dostrzeglszy jasne S$wiatlo, jakby pozar, nie zwykle rano
tam nadbiegli, i Zze co$§ nadzwyczajnego stalo si¢ z owym
obrazem, byto wielkie zbiegowisko. Zdaje mi sig¢, ze
malarz pokazat im ten obraz, a postrzegl, Ze i na obwi-
nigciu ktéorem dotknagt si¢ Jezus, byl takze jego wizeru-
nek. Zaszlo jednak tam jeszcze co$ z tym obrazem be-
dacego *w zwiazku z wczesnem nadejSciem robotnikoéw,
lecz tego, niestety! juz nie pamigtam,

»Widzialam takze, jak poset powrodcil, a krol wy-
szedl naprzeciw niemu dobry kawal przez swe ogrody
i niewymownie byl wzruszony listem i obrazem. Popra-
wit téz zaraz swe zycie i oddalit swag znaczng liczbg
kobiet, z ktoremi grzeszyl. Widzialtam juz raz dawniej
jak po $mierci syna tego krdla, za zlego nastgpcy, wize-
runek Jezusa, ktoéry byl publicznie wystawionym, zostat
od jakiego$ poboznego biskupa wraz z palaca si¢ lampa
przez diluzszy czas zamurowanym, a dobrze pdzniej zndow
odkryty, kiedy obraz odbit si¢ byt w bedacym przed nim
kamieniu. Wszakze nie pamigtam tego doktadnie."

Tu przeszediszy do innego przedmiotu, nastepnie
zwrocila si¢ znow do powyzszego zdarzenia i dodala:
,List Abgara wygladal jak pargamin przyczepiony do
kolorow¢j jedwabnej chusty," — i pokazata naocznie,jak
Bi¢ ta rozktadata (co tez w tek$cie odrysowano).

Pomijajac nawet wysokg drainatyczno$é, plastycznosé
i rzewno$¢ calego tego opowiadania, radbym widziat ar-
cheologa i orientalistg, a oraz powieSciopisarza lub poete,
ktory chociaz na podstawie Euzebiusza i Mojzesza z Cho-
weny, zdotal przedstawi¢ to zdarzenie z taka znajomos$cia
owczesnych zwyczajow i miejscowych witasciwos$ci, a oraz
z tak naiwna oryginalno$ciag! Zaprawde! niech teraz
watpi kto chce, a wierzy¢ nie ma obowigzku' *) lecz

*) Opisanie to jest niezmiernie uderzajacym, gdyz oczywiscie
wskazuje sposéb malowania enkauatyczny uzywany od starozytnych
a w Europie niedawno wznowiony, w jakiem naprzyktad malowane
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ja nie mam rozsadnego powodu do powatpiewania o pra-
wdziwosci tego zdarzenia, przypuszczajac nawet, ze Euze-
biusz 1 Mojzesz Z Choveny odlegli miejscem i czasem,
dopuscili si¢ niechcacy niektérych niedokladnosci lub po-
mytek w imionach i szczegoélach.

Maurycy Dzieduszycki.

O kaznodziejstwie.
LIST II.

(Dokonczenie.)

A wigc c6z! Czyz kaznodzieja ma wyktada¢ katechizm
przed S$wietném jakiém zebraniem? Dla czegdéz nie?
»Jest sposdb i na to. Mozna i wobec naj$wietniejszego
i najdobranszego kota miewaé¢ katechizacye, skoro si¢
tylko kto umie zgrabnie do tego wzia$¢. Dalby Bog,
zeby u nas li sam lud pospolity w religii byl nieo§wie-
cony. Ale¢ najwicksza cze$¢ ludzi z wielkiego $wiata
w téj mierze jest pospoOlstwem. Zazwyczaj trzecia cz¢$¢
tych przezacnych stuchaczy nie zna najpierwszych zasad
religii, ktéorych znajomos$¢ kaznodzieja u nich przypuszcza.
A co6z dopiero powiedzie¢ o innych glebszych prawdach
chrze$cianskich?" Ustawicznie méwimy ludowi o Pismie
$§w., o Prorokach, Apostotach, o obydwdéch Prawach,
0 Ofierze, o Mojzeszu, Aaronie, Melchizedeku, a nie za-
dajemy sobie pracy, aby tym ludziom wykaza¢, co to
wszystko znaczy, co ci mezowie zdzialali. Takim spo-
sobem moznaby i 20 lat slucha¢ mnoéstwa kazan, a religii
nie poznaé, jak ja si¢ pozna¢ powinno.

Postuchajmy w koncu, co Penelon moéwi o ruchach
1 gtosie na ambonie. Jest bardzo wielu kaznodziei, kto-
rzy na ambonie za nadto pracuja, r¢koma. Ich ramiona
wiecznie sg w ruchu 1 rzucajg niemi gwaltownie w t¢
i owe strong, jakby co$ wlasnie nader waznego mieli do
powiedzenia Sa przeciez w kazdéom kazaniu rzeczy,
ktéore koniecznie ze spokojem i powaznie wypowiedzieé
trzeba, tego wymaga ich natura. ,Nic mi si¢ nie wydaje
tak wstrgtnem 1 dziwaczném jak patrze¢ na czlowieka,
ktory si¢ morduje na $mieré, aby mi ptaskie powiedzieé
rzeczy. Podczas, gdy on si¢ poci, we mnie krew marznie.
Zasnatem raz, mowi daléj Penelon, w czasie pewnego ka-
zania, a wiadoma jest rzecza, ze w czasie kazan poobie-
dnich tatwo czlowieka sen zmorzy, alem si¢ wnet prze-
budzil i ujrzalem kaznodziej¢ nadzwyczaj silnie gestyku-
lujagcego. Sadzilem, ze to pochodzi od przycisku w jego
kazaniu moralnem. Gdziez tam! Zapowiadal on swoim
stuchaczom, ze w przyszta niedziel¢ bedzie mowilt o Po-
kucie. To wuwiadomienie, z takim wypowiedziane ferwo-
rem, nie malo mnie zadziwilo, i bylbym nieomal $miechem
wybuchnat, gdyby mnie wzglad na miejsce od tego nie
byt powstrzymat."

Co do drugiego, to glos zdaniem Penelona, na co
si¢ kazdy pewno zgodzi, silnie wpltywa na caly wyklad.
Do tego juz Demostenes wielka przywigzywat wage. ,Im
spokojniejszy 1 prostszy wydaje si¢ glos tam, gdzie si¢
chce tylko co§ opowiedzie¢, o czém§ pouczyé i wstep
sobie utorowaé, tem silniejsze gotuje on wzruszenie i po-
dziw tam, gdzie si¢ nagle podnosi do zapalu. Jestto
rodzaj muzyki, i cala pigknod§¢ polega na odmianie to-

ga dwie sale w patacu krolewskim w Monachium. Zwykle powle-
kano w tym celu tabliczki do pisania stuzgce za pomoca matej
topatki metalowej woskiem, a rozgrzawszy go, osiggano ten skutek,
ze farby wen wnikaly i spajaty si¢ z nim trwale. Mozna by¢ pe-
wnym, ze uboga i nieuczona, jak mowiliSmy, zakonnica nigdy o tym
sposobie malowania nie styszata.



noéw, ktore si¢ podnosza lub spuszczaja w miar¢ mysli,
jakie odda¢ maja."

»Nasi glosniejsi nawet mowcy dalekimi sa od téj
prawdziw¢j sztuki krasomowczej. Pierwsze 30 stow wy-
jawszy, oddaja wszystko inne w jednym i tym samym
tonie i cala rdéznica, jaka zachodzi migdzy miejscami,
gdzie chca by¢ zywszymi a gdzie spokojniejszymi, polega
na tém, ze w pierwszym razie moéwia predz¢j anizeli
zwyczajnie." Gtos ich posiada naturalny dzwigk, ale nie-
stety zle go uzywajg. Nie pozostawia on po sobie za-
dnego wrazenia, ktéreby niechybnie pozostawit, gdyby na-
lezycie i stosownie do mys$ti byt stopniowany. ,,Sa to
pickne dzwony, ktéorych dzwigk jest czysty, pelny i przy-
jemny, ktére atoli przytérn wszystkiém niczego nie wyra-
zaja, zadn¢j odmiany nie znajg, zaténr i zadné¢j harmonii
i zadnéj wymowy.“ ,Prawdziwe cuda opowiadaé, dodajmy
ze §w. Franciszkiem Salezym, ale je zle opowiadaé, zna-
czy tyle, co nic nie powiedzie¢; mato powiedzie¢ ale do-
brze, znaczy wiele powiedzie¢." Tymczasem sg kaptani
zwlaszcza mtlodzi, co czy to dla swego mlodzienczego
wieku, czy téz dla wrodzoné¢j nie$SmiatoSci prawig swe kaza-
nia lub homilie nicomal jak dzieci, glosem przycichtym i z po-
migszaniem malujacem si¢ jawnie na ich twarzach. ,Nie
tak, wota §w. Franciszek Salezy. Oddanie musi by¢ ser-
deczne. Slowo pasterza to stowo ojca. Nasi starzy oj-
cowie 1 wszyscy ci, co kazali ze skutkiem, mowili ze
serca do serc, z duszy do dusz jak dobrzy ojcowie do
dzieci." Przytaczam to tu przeciw tym, co lekliwie prze-
mawiaja, jakby do swych ojcow, a nie do swych ucznidw
si¢ odzywali." Tyle ze zapatrywan si¢ na nasza sprawe
ks. Biskupa Fenelona.

Na zakonczenie raz jeszcze powtdorze krotko cate
moje dotychczasowe rozumowanie. Na ziemi jest Stowo
Boze, i to Stowo przez Boga samego na ziemi¢ zniesione
powierzone zostato KoSciotowi, a my kaptani obstugujemy
je w tym Kosciele. To stowo za$ jest najprzod stlowem
zywota, gdyz jest prawda, a prawda jest zyciem duszy.
A ze to Stowo jest Stowem zywota, zatém winno by¢
najprzéd zywém, musi by¢ zywem, azeby zaptodniato, uzy-
Zniato, ozywialo t¢ ziemig.

Ono musi byé. po drugie i pouczajagcem, bo
stowo pouczajace rodzi $wiatlo,
duszg.

Z tego samego powodu musi ono by¢ takze obronne,
gdyz slowo obronne rozprasza ciemno$ci, co glusza zycie
w duszy i przygniataja prawde.

Nareszcie winno ono by¢ stowem pobudzajacym,
horta,

tylko
a $wiatlo znowu ozywia

ex-
bo prawda ma by¢ nietylko poznana, ale i wypel-
niang, cnoty maja by¢ nietylko uznanemi, ale wykony-
wanemi. Stowa za§ pobudzajacego jest wlasnie rzecza
dusze ludzkie do pokochania i wypelniania cn6t chrze$ci-
anskich zachgci¢, aby religia nie byla tylko sucha wiara,
ale 1 zywym czynem.

I azeby slowo nasze pasterskie tern wszystkiém by¢
moglo: zywém, pouczajacym, obronnem i pobudzajacem,
winno si¢ trzymaé zasad, jakie wyprobowani mistrze
sztuki kaznodziejskiej postaw'ili i za dobre uznali. Przy-
toczytem reguly jednego =z takich mistrzow, to jest ks.
Biskupa Fenelona — niechaj to wystarczy.

I mysle, zeSmy zrozumieli, dla czego wtasnie dzisiaj
tak szeroko rozpisujemy si¢ o Stowie Bozém i usilujemy
je u nas podnies¢ do wysokosci zadania, na jaki¢j si¢
rzeczywiscie znajdowa¢ winno, jesli ma dziela Bozego na
$wiecie dokonac.

Nie! Czasy, w ktorych zyjemy, nie pozwalaja nam
zasypia¢ i opuszczal si¢ bezkarnie w naszych naj§wigtszych

obowigzkach. Nic jeszcze nie jest straconém, ale wszy-
stko moze by¢ straconym. Nie dajmy si¢ ukolysaé
zludzeniom. Brak odwagi jest zty, ale bodaj czy nie gor-

sze bezmyslne ubezpieczenie sig¢, to zycie wygodne bez
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troski i mys$li o jutrze.
sg u nas obecnie?

We wyzszych klasach poczynita religia nie mate po-
stepy zwlaszcza w ostatnich czasach — to prawda. Wi-
da¢ tam niezaprzeczony zwrot ku lepszemu. Niewiara
a przynajmni¢j pozowanie na niedowiarka, wychodzi juz
z mody. Jest to pocieszajacym objawem, ale za to ze
psucie i moralna zgnilizna w innych kotach strasznie si¢
rozmogta. Nie tylko stan miejski niag przesiagkl, ale i po-
czciwa dotad ludno$¢ wiejska grubo w niej juz zagrzezla.
Spojrzyjmy tylko w kolo sie>ie i policzmy Spowiedzie
Wielkanocne, porachujmy, ilu me¢zczyzn bywa na naszych
nabozenstwach w niedziele i $wigta!

Jest wiele przyczyn tego smutnego zoboj¢tnienia reli-
gijnego w ludzie. Ja sobie pozwole przytoczy¢ dwie
tylko, ktorych okropne skutki az nadto jasno podpadaja
W oczy, a temi sa: zle pisma i knajpa. Tak, to sg te
dwa grozne wrogi, tem grozniejsze, ze jeszcze w sklon-
nos$ciach serca ludzkiego tak poteznych majg zawsze
sprzymierzencow. Lecz czyz w tej walce jesteSmy juz
tak bezsilni i bezbronni, ze trzeba im daé bez wszystkiego
za wygrana? Rzuémy tylko okiem po kraju naszym. Jest
we Francyi 40 tysigcy kosciotow, zaie'm i 40 tysigcy ka-
zalnic. A c¢6z znaczy ambona w kosciele? To potezna
trybuna dla Stowa. A nie tylko jest 40,000 koSciotow
i tylez moéwnic, mamy jeszcze do 100 tysigecy nauk kate-
chizmowych. Skoro tedy ludzi wszystkich stanéw i ka-
zdego wieku co tydzien tak przed soba mamy zgromadzo-
nych na stuchanie stéw naszych, czy to nic nie znaczy?

Dodajmy do tego nasza hierarchiczng organizacya,
nasz zwarty szyk. Jaki¢jze doktrynie na $§wiecie przystu-
guja podobne $rodki? Ktoraz n ,uka z takimi $Srodkami
w reku nie bytaby pewna zwycigztwa w przysztosci?
A jednak przy calej téj niematej potgdze co6z dziatamy,
jakaz tame kiladziemy temu szalonemu potokowi zepsucia,

Bierzmy rzeczy tak, jak sa; ajak

jakiez zdobycze czynimy, albo racz¢j jakiez szczatki ra-
tujemy z naszego rozbitego statku? Zaledwie to, co
nam pozostato, utrzymaé zeSmy zdolni, a jeszcze i tu

prad wrogi w oczach naszych nieomal codzien nowe
czyni szczerby, codzien nieomal §wieze zabiera posterunki?

Jakiz powod tego pozatowania godnego zjawiska?
Nie powinnize§my go szuka¢ w téj okolicznos$ci, Zze bronia
nam dana nie wladamy jak nalezy, ze nasze slowo nie
jest tém, czem by¢ winno: nie jest zywem, goracém, ja-
sn¢m, przekonywajacem, powiedzmy krotko, ze nie jest
dosy¢ pasterskiem?

»Ale kiedy nas wcale nie chcg stucha¢ — mamy
tylko same kobiety w kosciele." Kt6z temu winien? Nie
jest temu wilasnie winno nasze slowo zimne, mdte, nie-
smaczne, bez ognia i Zycia, to nasze stowo, co si¢ wie-
cznie w samych ogdlnikach obraca, do serca nie przemawia
i zamiast pociggaé odstrasza stuchacza? Kto6z temu wi-
nien? Uderzmy si¢ tylko w piersi. W iluz to jeszcze
parafiach nie dzieje si¢ ta dziwnaiupokarzajaca praktyka,
gdzie pleban swoje kazania, przed 20, 30 laty wypraco-
wane za czasOw wik»ryuszowskich, ciggle teraz powtarza
i tym zwietrzalym chlebem siebie i swoje owieczki pasie 1
I ten skisty omlot, to ma by¢ strawg zdrowa i zbawiem.g,
to ma pocigga¢ sluchacza moze juz wybrednego do ko-
§ciota, na kazania! Nie! precz z tém sple$niatem sto-
wem! Chwyécie si¢ za serce, a skoro to bije mitosScia,
gorliwos$cia o dusze, to z pewno$cia si¢ tam co$ lepszego
dla tych dusz mizernych znajdzie.

Prawego pasterza catla wymowa zamknigta jest
w sercu, a nie w zapylonych putkach i skryptach, ex
ahundatia cordis os loquitur. A gdy ze serca moéwi¢ be-
dziecie, wasze koscioty nie beda prozne, i przy wszystkich
wysileniach piekta jeszcze wiele, bardzo wiele dusz Bogu
uratujemy.



Krytyczny przeglad

pantelstycznych systeméw filozofii polskiej.

(Ciag dalszy.)

Z toki¢j filozofii zasadniczej tatwo przewidzieé¢, czem
jest i do czego dazy ,Jau Trentowskiego filozofia zycia.
U niego mitosé, ta dusza duchowego w nas zycia, ma by¢
ogolng attrakcyq w naturze, czysto wigc zwierzeca, fizyczna
sita, wychowanie mtodziezy jest tu chowaniem, na ksztatt
chowu bydlgt, ku czemu autor przeznaczyt dwie Chowa/my.
Dazenie ich jest liberalno-arystokratyczno-fantastyczne.

Ta liberalna arystokratyczna liberalnos$¢ filozofa zalezy
na t¢ém, aby wychowaniec pomiatatl u;szelkq (Boska i ludzka)
powagg, (m) na ludzi niefilozofow spogladal jak na mo-
tloch (n) 1 gawiedz (o), jak na stworzenie nizsze od siebie (p)
bo wszyscy niefilozofy sa podtug niego zwyczajng smieciq, (q)
pot-zwierzem, bartogiem ludzkosci’, (r) tak wychowaé ma to
oznacza¢ wychowanie Boga na ziemi, (s) System wycho-
wania zaleze¢ ma na tém, by dzigci¢ w pierwszym zycia
roku prowadzi¢ na Tyb etanc zyka, w drugim na In-
dyanina, w trzecim na Hebrajczyka, w czwartym na
Chinczyka, w piatym na Babilonczyka, w szoéstym na
Persa, w siodmym na Egipcyanina, w 6smym na Fe-
nieyanina, w dziewiatym na Greka, w dziesiatym na
Rzymianina, (#) a to niby dla tego, izby przez taka ma-
skarad¢ i matpowanie ludéw starozytnych ,dziecko wdro-
zyto si¢ dusza i sercem do cnot (poganskich i history-
cznych) tych ludéw i nigdy ich nie zapomniato.* Ale
kt6z tu nie zrozumie, ze to jest samoldéwka na chrze$cian-
skich rodzicéw, wychowujacych swe dziatki wedlug za-
sad wiary i na ni¢j wyrobionych podan rodzinnych, tém
bardziej, gdy chrzescianskie wychowania autor nazywa
moralnym szatanem, (#) a swoich rodakow zowie indy-
kami. (w) 1 to ma stanowié¢ pierwsza epoke¢ wychowania.
Epoka druga =zalezy na tern, ,by nauczyciel filozofie dzi-
siejszq, wyrazicielka wszej prawdy, ukrywal w sobie, a
przed uczniami udawal poszanowanie dla i apieza, dla
hierarchii, podawal religia chrzescianska nawet taka,
jakiej icb ograniczony ksiadz Prefekt naucza, za jadro
wszelkiego $wiatta za objawienie Boze.“ Dobrym ma by¢
skutkiem takiego wychowania, wyobrazajacego wieki S$re-
dnie, skoro uczen raz na zawsze wieki Srednie fantasty-
cznego ich ducha (filozof tu podrzuca mys$l o Chrzesci-
anizmie) znienawidzi (aj. Calta wigc daznos$¢ tej epoki
jest istng komedya w formie, a w gruncie rzeczy ¢wi-
czeniem si¢ nauczyciela w obludzie, a ucznia w nienawisci
tego wszystkiego, co si¢ u nas nazywa chrzescianskiem
wychowaniem. Nakoniec trzecia epoka Cliowanny roz-
cigga si¢ od dwudziestego do trzydziestego roka zycia.
Doprawadza do niej filozof przez fantastyczne zréwny-
wanie przeciwienstw w pojeciach, osobach, wypadkach i
stosunkach, nie dajacych si¢ nigdy z soba pogodzi¢, a to
w ten sposob: ,Jezli cztowiek starozytny (a podlug autora
systemu i dzieci¢ do lat dzigsieciu wlacznie) jest jaznia
poznajaca czyli gtlowa, a czlowiek $redniowieczny (z nim

(m) Chowanna tom. I. str. 409.

(») Ghowanna tom. II. str. 124.

(0) Tamze str. 24.

(») Chowanna tom. I. str. 698.

(g Chowanna tom. II. str. 92.

(r) Tamze str. 393.

(» Chowanna tom. I. str.S.

W Chowanna tom. II. str. 676-692.

(“) U Kostrowea tom. II. str. 295.
(«w) Tamze str. 296.
(a)

U Kostrowea tom. II. str. 303.
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i wychowaniec filozofa w epoce drugidj) jaznig tlejaca
czyli sercem: to cztowiek nowoczesny (a wigc i mlodzian
epoki trzeci¢j) jest jaznig dzialajaca, objawiajacym si¢
czynem. Jezli cztowiek starozytny (domy$lnie i wychowa-
niec epoki pierwszej) rozwigzuje si¢ i kona w Chrystusie
(a tym podilug autora jest kazdy sam sobie): a podczas
$rednich wiekow Chrystus roztapia si¢ w Papiezu (??) to
teraz papiez, a t¢m samem Chrystus 1 cale czlowieczenstwo
rozptywa si¢ w kazdej chrzescianskiego swiata jednostce, (y)
Owo6z wigce jednostka wychowanca, ktory w epoce pierwszej
malpowal starozytne ludy, kosztem zaniedbanych zasad
wychowania chrzes$cianskiego i1 krajowego, a w drugiéj
epoce uczyl si¢ gardzi¢ i nienawidzi¢ to wychowanie,
w ostatniej za$ swojéj epoce, pochtlania juz w siebie (Boze
mu odpu$é¢) jakoby jakie§ zartoczne bodstwo, pojecie i
Chrystusa Boga-Cztowieka i Papieza jako glowy i wyra-
ziciela Kosciota, i catego rodu ludzkiego: Autor to dal¢j
wyjasnia w tych stowach: ,Dla tego dzi§ kazdy jest,
iz tak rzeke¢, papiezem w swoim rodzaju i dla siebie, $re-
dniowiecznym namiestnikiem Chrystusa (papiezem z wla-
dza 1 znaczeniem w $rednich wiekach), ma wlasne uczucie.”
A pamigtamy, ze u Trentowskiego wlasne uczucie to
jest sam Bodg, wzniesiony w pojedynczym cztowieku do
najwyzszej swojej potegi. To wigc spotegowane bostwo
w wychowancu epoki trzeci¢j tak autor przedstawia.
»Czas nowszy jest tryumfem clirze§cianstwa najwyzszym,
tj. tryumfem jednostkowego osobistego bostwa, czyli powsze-
chnéj samodzielnos$ci i pefnoletnosci. Skonczyl wiec na
tém, od czego zaczal. Starozytne narody, wieki $rednie,
czasy nowsze, Ch ystus papiez, chrze§cianstwo i cztowie-
czenstwo w wyobrazni, jakoby fata morgana i pigkne
ztudzenie oczu, a rzeczywisty i naturalny stan dziecka
batamuconego do lat dziesigciu przedrzeznianiem 1 ma-
skarada ludow starozytnych, od dziesigciu do dwudziestu
karmionego obtuda i zrecznie uktadanego do pogardy zasad
rodzinnych i chrzes$cianskich, a od dwudziestu az do trzy-
dziestu, w kwiecie goracéj i nami¢tnéj milodosci, okrzy-
czonego bozkiem i puszczonego samopas, aby korzystal
z osobistego bostwa i jednostkowego tryumfu nad powyzszemi
wszystkiemi wielko$ciami i powagami jest tu cala osig nauki,
cata dzwignia postepu, catém ogniskiem zycia. [ wartoz
czyni¢ tyle podstepow i matactw, tyle zabiegéw 1 pracy
by dopia¢ tego, do czego kazda ociemniata gltowa, a je-
szcze bardziéj zgola zaniedbane 1 samopas puszczone
serce rwie si¢ z natury, w niesytym pedzie i ciagzy calym
ogromem swych ziemskich zadz. (a)

Wyczerpujac system autora do giebi,
zadaniu, postepujemy daléj
i o moralnosci.

Na pierwsze z tych pytan Tren tows ki, nieublagany

gwoli naszemu
z pytaniem o poczatku zta

wroég zasad wiecznych i nieodmiennych, a powagi po-
wszechnej 1 nakazujacej, odpowiada bluznierczém szy-
derstwem. Powszechne nauczanie KoS$ciota i takaz wiarg

catego rodu ludzkiego o poczatku zta, z winy pierwszych
rodzicow, Trentowski zowie hierologiczng i catkotoicie
bezmysing Teologig (b), gnostyczng bajkq Marcyona i wy-
krzykuje do chrzescian: ,Wy pragniecie wierzy¢-li Bogu,
a wierzycie czartowi (!!) Przetrzyjcie, bracia, oczy za-
spane, wydobadzcie si¢ z pod duchow(j pierzyny, ktora
jest powaga i pocznijcie myslec.* (c)

Owoéz tak przebudzony i wyzwolony z pod wszelkiéj
Boskiej i ludzki¢j, tyle obrzydzonéj sobie powagi, juz sa-
modzielnie mys$lacy filozof naucza: ,Bodg jest bezwarun-
kowém dobrem, niemoze zatém ani zle czynié, ani by¢

(v) Weciaz w Chowannie II. str. 780—782.
(aj Tendimus iu prohibita cupimusque uegata (Ovidius.)
(b) Chowanna edycya druga od str. 101—04. tom. L

(¢) Tamze str. 104—107.



pierwsza przyczyna zlego. Crzlowiek jest bostwo ziem-
skie, jest zawarowanem dobrem (przez kogoz i jak?) ma
zatem . wrodzona sklonno$§¢ do zlego i jest tworcg
zlego na ziemi. Ze za$§ zle nie jest przeczeniem dobrego
(wigc iatsz nie jest przeczeniem prawdy, a $mieré przecze-
niem 2zycia;) ale jego ograniczeniem (jakiem, i gdzie?)
ma zatem roéwnie jak dobre za polowice swoje.“ (d)

Ten wida¢ pozytek i szlachetno$é, ktoéra sam jeden
autor umie w moralném zlem upatrywaé, przywiodly go
droga logiki do tych bezboznyeh wyrzeczen: ,Stworzenie
jest zawarowanym Bogiem, jest na ziemi Smiertelnem cza-
sowem Bostwem, zaczem stabg i grzechu zdolng, choé
nieprzestannie boskq istotq. Zawarowanie i ograniczenie
bostwu jest opaleniem lotnego pierza jego boskosci, czyli
moznosciqg stania, si¢ niebostwem. Zawarowane i ogra-
niczone bostwo jest bostwem w kajdanach i niebostwem (!!!)
jest dobrem zlego niewodem oplgtanym, dobrem majgcem
w sobie pierwiastek zlego (//), jest jablkiem rajskiem, ktore
robak toczy i gryzie od kolebki kwiatu az do trumny smierci.
Zawarowane i ograniczone bostwo jest i nie jest. Zawaro-
wane i ograniczone Dobro jest dobrem i ztem. Zle jest je-
dynie skutkiem objawienia sie dobrego (//) Bog sam jest
dobrem nieograniczonem, a zatem dobrem w masie Zelaznej
ztego (/) Zle nie jest Boga ejfektem, ale defektem (oblgkanie
umystu| . . . dobrego istotnego ujemnia w catej naturze roz-
lang, bedgcq warunkiem nieodzownym objawu i Zycia, (e)

Kto ma rozum i serce, niech teraz sadzi. Rozum
i serce mowi, ze Bog musi by¢ istotg najdoskonalszg, to
jest i bezcielesna, i wieczna i samobytug, i najmedrsza,
i najlepszg, i sobie jedn¢j wszystkiem winng, i w sobie
jedn¢j taczaca wszystkie doskonato$ci najwyzsze, w niedo-
roOwnalnym stopniu. Owoz, wedlug powyzszej Trento-
wskiego nauki, konieczny wypada wniosek: ,zZe Bogjest
Stworcq i stworzeniem, i niebieskim i ziemskim, i niesmier-
telnym i Smiertelnym, i wiecznym i czasowym, i wszechmo-
cnym [ stabym, i najsSwietszym i grzechu zdolnym, nieogra-
niczonym i ograniczonym, niezaleznym od nikogo, w niczem
i razem zawarowanym niezmiennym i zdolnym utracenia
bostwa, nieskonczenie wolnym i skrepowanym w kajdanach
najwyzszem dobrem i pierwiastkiem zta, dobrem i ztem, Bogiem
i niebogiem, jest i nie jest.

Czego chcie¢ wigcej po takiej nauce, podawanéj za
kwiat i ostateczny ptod najwyzszéj chrzescianskiej XIX
wieku Madro$ci, nauce o Bogu, od ktérego jedynie
pochodzi wszelka prawda i dobro, wszelka madros¢ i dosko-
natos¢, a bez ktorego wszystko i wszedzie jest wieczng
ciemnig, zlem i $miercg!

Jaka Trentowski glosi moralno§é¢? Z tego, coSmy
widzieli, tatwo i z gory sadzi¢ mozemy. Dowodzac nieraz,
ze kazdy cztowiek ma dwie natury, boska i ludzka, (j)
a moze sobie wymys$li¢ Boga, wigc i religie, ktadnie jednak
religi¢ za podstawe szczg$cia wiecznego i doczesnego, (g2)
nastepnie i moralnosci. Ale u niego religia rdézngjest od
wiary, (li) ktoréj si¢ lgka wigcej jak szatana, (i) Podlug
niego religia ,,jest niewidzialnym penatem," t. j. bozkiem
li tylko domowym, — religia, ktorg Bog w pier$s cztowieka
tchnat i zapisal. Natura jest jej starym, a wlasna piers$
cztowieka nowym zakonem.“ Ztad tez ta filozoficzna reli-

Chowanna 1. str. 27—28.
Chowanna tom. I. str. 51—54.
Chowanna tom. I. str. 500.
U Kostrowca str. 318.
Tamze str 320.

Tamze str. 324.

(d)
©
(f)
Cg)
(h)
(i)

Kedaktor X. J. fetagraczynski w AVoniesciu. — Xaktadem iczcionkami A. Schmadicke w Poznaniu.
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gia ,urywa teb smokowi, ktéorego zowia supernaturalizmem,
0) to jest religia nadprzyrodzonym sposobem dana od
Boga, a taka wtlasnie jest chrzedcianska. Podlug wigc
religii autora ,$wigtym jest ten co mowi: w piersi mej
Bog mieszka, nie znam co grzech, tj. zlo, jako ujemnia
w calej naturze rozlana warunkiem jest nieodzownym wsze-
go objawu i zycia. (k).

Ale i taka jednak religia jest madroscia tylko dla.
Bo dla stanéw o$wieconych za madros$¢, a wigc i za religia,
autor naznacza filozofi¢, ktora od tamtej wyzszajest potega.

Caly charakter takiej moralnosci stanowi tu jakas
»pozyteczna szlachetno$¢/1 ktorej hastem sa stowa: ,,dzia-
late§ ghlupio, niebosko, niegodnie ciebie, skoro ci si¢ rzecz
nieudata, (/) Wigc komu si¢ rzecz udaje, chocby najwigcej
moralno$ci przeciwna, ten podlug filozofa, ,dziata rozu-
mnie, bosko, godnie siebie. Moralno$¢ téj filozofii jednym
ostatecznym, o wiecznych losach cztowieka wyrokiem usu-
wa wszelkie obawy w sercach, choéby najwigcej rozwie-
zlych. Oto sa stowa autora: ,Nasze cialo (po $mierci)
powraca do powszechnej materyi, z ktorej powstato; nasza
dusza powraca do powszechnego ducha, z ktéorego powsta-
ta; ale nasza jazn, tj. nasza prawdziwa, trwala i niezmien-
na istota, sktadajaca si¢ z niezmiennego ciala i niezmiennej
duszy, zostaje bytem samodzielnym, bedgcym tworcqg wia-
snego czasu i wiasnej historyi. W godzing naszej Smierci
opuszczamy nasze chwilowe cialo i nasza chwilowa dusze,
zostajemy czystem cialem i czystq duszqg. . . Ogolno$¢ naszg
oddajemy ogdlnosci na powrdt i zatrzymujemy pojedynczosé,
to co do nas nalezy. Nasza obecno$¢ zostaje razem
znami wubéstwiong i my w niej zyjemy wiecznie. Swigci nie
sa to ani poganskie cienie, ani czyste metafizyczne idee,
ale sa jako Epaminondas, Sokrates (poganie), Chrystus (Bog
Czlowiek) i1 tp. przemienioneini jazniami tj. ludzmi, ktorzy
lazem ze swojérn cialem i dusza z czasowego do wiecznego
gw:ata wypodrézowali i w ktérym wiecznie zyja.“ (m)

Catej tej filozofii osia, duszg i we¢gielnym kamieniem
Jtst giube wszechbozenstwo (panteizm). Autor go zamknat
w swojej formulce: ,Bog z czlowiekiem jest bezwzgledng
roznojedniq: to jest, ze Bog jest caloscig bezwzglednej
materyi i bezwzglednego ducha w samym pierwiastku, jakim
np. jest korzen wzgledem swojego drzewa i kwiatu), a
cztowiek jest calo$cia wzglegdem materyi i ducha w obja-
wieniu, w przedstawieniu widomem. 1 dla tego to Tren-
towski kladnie t¢ =zasade: ,, Bog i wiedza boska bez czto-
Hf!I’" ja]l0 réownie czlowiek i1 jego poznanie bez Boga,
byloby tylko igraszkq i ciuciubabkq.” (n)

Smiato wiec mozna zamkngé oko o téj filozofii stowa-

jej wilasnego autora: ,Zrobil Boga potulng lalka, posa-
dzil go tam gdzie§ daleko na zlotym stolcu, jako niemego
widza zuchwalych czynow (ludzkich); wyobrazicielajakiej$
tam politycznéj abstrakcyi jako kropke nad literg jota. ..
sieb?C ( Jest mu egoistyczném uwielbieniem samego

(Ciag dalszy nastapi.)

(i) Tamze str. 324.

(k) Chowanna I. str. 51. 54.

(I) U Kostrowca str. 358 359.

(m) De vita hominis aeterna. U Kostrowca 396 397.

Cybernetyka str. 47 48.
Yorstudien tom I str. 290.
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